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Dynamique 

Intuitive 

Durable 

Connectée 

Cette nouvelle série au design inédit et 
élégant associe la sobriété, l’élégance et les 
technologies de pointe. 

Linea est une rencontre entre l’innovation et la 
tradition qui s’appuie sur de nombreux brevets 
déposés pour former une ligne unique.

Linea est le résultat d’un processus de 
recherche et développement approfondi, sous 
le signe de la durabilité environnementale, car 
elle réduit de 80% les émissions de CO2.
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Découvrez Linea et la recherche de 
la planéité absolue. Son nouveau design est centré 
sur un alignement complet entre la commande et 
la plaque, avec un profil élancé et léger qui se fond 
parfaitement sur n’importe quel mur.

Découvrez Linea et la recherche de 
la planéité absolue. Son nouveau design est centré 
sur un alignement complet entre la commande et 
la plaque, avec un profil élancé et léger qui se fond 
parfaitement sur n’importe quel mur.
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L’esthétique innovante de la commande 
domotique pour le contrôle de l’éclairage, des 
volets, la gestion de la température et l'activation 
de scénarios. Utilisation et programmation ultra 
simples.

Linea avec plateforme XT.
Une expérience d’emploi 
inédite.

Linea.
Élégance et harmonie 
pour tous les styles.

Le design raffiné et la forme unique de la 
commande au profil délicatement arrondi. 
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Profil caractéristique de la 
touche plus large et délicatement 
incurvée pour un actionnement 
intuitif. 
Une touche légèrement arquée 
qui interrompt avec élégance la 
continuité planaire de la surface de 
la plaque.

Des commandes toujours alignées. 
Après l’avoir actionnée, la touche retourne toujours sur sa position afin de 
garantir un alignement parfait entre les commandes.

Commandes alignées  
avec technologie brevetée in-line.

Saillie de la commande, 
2,7 mm seulement 

•	Nouveau cinématisme de la commande, précis et 
silencieux, répondant à une simple pression.

•	Technologie in-line pour des commandes toujours 
parfaitement alignées, même après plusieurs 
actionnements.

Détail d’éclairage.
Le signe distinctif lumineux du 
rétroéclairage de la commande qui 
permet d'identifier la fonction dans 
l'obscurité.

Commandes de 53 mm 
d’épaisseur.

Plaque et commande agréables au 
toucher, façonnées au laser avec une 
technologie spéciale.

53 mm

Plaque élancée et fine de 5,7 mm d’épaisseur 
seulement pour tous les matériaux.

Intuitivité maximale du fait que 
la saillie de la commande peut être 
actionnée facilement grâce à sa 
forme identifiable au toucher.
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Effet de planéité absolue.
La commande axiale est parfaitement alignée avec la surface de la plaque, 
y compris après l’actionnement.

Commande axiale  
d’une planéité parfaite.

Surface de commande plus large.
Avec son nouveau mécanisme 
breveté, la commande répond à une 
simple pression sur toute sa surface.

Détail d’éclairage.
Le signe distinctif lumineux du 
rétroéclairage de la commande qui 
permet d'identifier la fonction dans 
l'obscurité.

•	Mécanisme plus compact et de profondeur réduite 
qui assure plus de place à l’intérieur de la boîte.

•	Nouveau cinématisme de la commande, précis et 
silencieux, répondant à une simple pression sur toute la 
surface.

Plus de place à l’intérieur de la boîte



10 11

Les commandes alignées, axiales et va-et-vient traditionnelles présentent un signe distinctif 
lumineux pour identifier la fonction dans l’obscurité.

Toutes les possibilités de rétroéclairage. 
Plusieurs options pour un effet  
toujours raffiné et original.

Mode standard
Commande alignée et va-et-vient classique.

Mode standard
Commande axiale

Mode faisceau lumineux vertical
Commande alignée.

•	Faisceau de lumière vertical. 
	 Pour la commande alignée, une touche spéciale 

permet de créer un faisceau lumineux vertical vers 
le bas avec, au choix, une unité d’éclairage à leds 
d’intensité standard ou une alternative plus douce qui 
apporte un reflet délicat à la surface de la plaque. Le 
résultat est un effet discret et distinctif sur le mur. 
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Trois commandes différentes  
en trois teintes différentes.

Le noir pour les détails de caractère.
Il prend son inspiration des matériaux 
minéraux, pour des intérieurs de 
caractère.

Blanc

Chanvre

Le blanc, lumineux et pur, teinte évoquant les 
espaces sobres et ouverts.

Le naturel du chanvre pour 
une déco très actuelle.
Teinte chaude et naturelle.

Noir
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Des commandes polyvalentes,  
même avec une seule plateforme. 
Les commandes Linea sont disponibles en plusieurs types : commandes alignées, axiales et 
va-et-vient traditionnelles déjà assemblées et prêtes au montage ou, pour satisfaire tous les besoins 
d'installation, avec un mécanisme qui se transforme, en un simple geste, en une commande 
alignée ou axiale selon la touche utilisée.

Un seul mécanisme.
Compact et silencieux, interrupteur, 
inverseur, déviateur et poussoir à 
compléter d’une touche alignée ou 
axiale. À vous le choix !

Un rétroéclairage pour chaque 
dispositif.
Qu’il s’agisse d’une commande ou d’un 
mécanisme à compléter d’une touche, 
les deux peuvent être rétroéclairés à 
travers une source lumineuse spécifique.

Rétroéclairage des commandes alignées, axiales et mécanisme.

Commande 
alignée avec unité 
d’éclairage

Commande 
axiale avec unité 
d’éclairage

Mécanisme avec 
unité d’éclairage

Commande alignée Commande axiale

Touche pour la 
commande alignée

Mécanisme à compléter 
d’une touche pour la 

commande alignée ou axiale
Touche pour la 

commande axiale

Touches alignées

Touches alignées avec 
faisceau lumineux 

vertical

Le faisceau de lumière vertical est 
assuré par le guide d’éclairage présent 
à l’arrière de la touche.

Exemples d’éclairage

Touches axiales

Commande va-et-vient 
traditionnelle

Commande avec insertion par l’arrière de l’unité 
de signalisation

Rétroéclairage des commandes 
va-et-vient traditionnelles.
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Vimar View

Activer le 
scénario relax

Wi-Fi

RAPPEL DE SCÉNARIOS AVEC TAB 5S ET TAB 7S UP 
OU SMARTPHONE

PASSERELLE

COMMANDE VOCALE, VIA APPLI,  
LOCALE ET À DISTANCE

COMMANDE VOCALE, VIA APPLI,  
LOCALE ET À DISTANCE

COMMANDE VOCALE, VIA APPLI,  
LOCALE ET À DISTANCE

View Wireless.
Connectez votre installation.

Les dispositifs Linea sont smart grâce à leur intégration dans le système View Wireless. Pour 
tout contrôler et gérer l'éclairage, les stores ou les rideaux motorisés, contrôler la consommation 
d'énergie, la régulation thermique et gérer les scénarios avec un maximum de simplicité à partir d’un 
smartphone via une application ou directement par votre voix. Idéal en cas de rénovation ou de 
déploiement des fonctions d’une installation déjà présente, il représente également un support utile 
pour les personnes âgées et les personnes à mobilité réduite. Désormais, avec votre smartphone et 
la commande vocale, vous pouvez tout contrôler de près et de loin.

ÉCLAIRAGE

PRÉSENCES ET CONTRÔLE DES ACCÈS

ÉNERGIECLIMATISATION

CLIMATISATION 

VOLETS 
ROULANTS

SCÉNARIOS 

ET GROUPES

ÉNERGIE VOLETS 
ROULANTS

ÉCLAIRAGE

Wi-Fi

16 
SCÉNARIOS

20 
ROUTINES
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Linea est également domotique  
avec le système By-me Plus et le standard KNX.

Linea connecte les espaces d’habitation pour répondre à toutes leurs 
exigences de bien-être quotidien.

- Des fonctions complètes et connectées, intégrées et extensibles.
- Contrôle centralisé, fortement personnalisé.
- Confort : gestion évoluée de l’éclairage et des automatismes.
- Sécurité : Alarmes techniques, système portier-vidéo, anti-intrusion, CCTV, contrôle des accès.
- �Efficacité énergétique : contrôle de la température, monitorage énergétique, éclairage intelligent, contrôle de 

l’énergie.

By-me Plusest le système d'automatisation qui permet de 
contrôler l’éclairage, la température, la diffusion sonore, les stores et 
les volets, l’arrosage, la gestion de l’énergie, la régulation thermique 
multizones et les scénarios. Parfaitement intégré aux systèmes 
portier-vidéo, anti-intrusion et de vidéosurveillance Vimar, By-me 
Plus offre un maximum de confort, d'efficacité énergétique et de 
sécurité dans les maisons et les immeubles.

Adaptable, interopérable et intégrable, Well-contact Plus est le 
système Vimar conçu sur standard KNX pour la gestion complète 
des immeubles. Qu'il s'agisse d'une structure hôtelière de petites 
ou de grandes dimensions, d'un bureau, d'un centre polyvalent ou 
d'une simple salle de sport, la solution Well-contact Plus assure un 
contrôle et une gestion constante de l'éclairage, de la température, 
de la sécurité, de l'énergie et des accès pour assurer confort et 
fonctionnalité en toutes circonstances.

Efficacité énergétiqueConfort Sécurité
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Commande Connectée. Commande Domotique.

Permet de contrôler et de gérer l’éclairage, les stores, les rideaux motorisés du système View 
Wireless, tout simplement sur un smartphone via l’appli ou par la voix. Solution idéale en cas de 
rénovation ou de déploiement des fonctions d’une installation déjà présente mais aussi en cas de 
construction neuve.

Les commandes Linea sont également disponibles dans la version domotique pour le système By-
me Plus et le standard KNX. Automatismes pour rideaux et stores, contrôle de l’éclairage, diffusion 
sonore et bien plus. Possibilité d’une gestion centralisée à travers la création de scénarios.

Couleur des leds personnalisable en 
8 variantes, avec luminosité réglable 
de la position éteinte jusqu’à 3 niveaux 
d'intensité.

Couleur des leds personnalisable 
en plusieurs variantes sur palette 
RVB, avec une luminosité réglable 
de la position éteinte jusqu’à 3 
niveaux d'intensité.

Commandes domotiques à 2 et 3 modules à 
compléter par des touches interchangeables.

1 module à compléter par des touches 
interchangeables.

Touche alignée

Autres touches personnalisées.

Autres touches 
personnalisées disponibles 

sur 1 et 2 modules.

Touches interchangeables.

Touche alignée 
avec faisceau 

lumineux vertical

Touche axiale Touche 1 module

Touches interchangeables.

Touches 2 modules
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BLOCKED

Installation très rapide et simple.

L’installation des dispositifs Linea est classique, simple et rapide : ils peuvent facilement être logés 
dans les boîtes pour maçonneries et placoplâtre tout en garantissant une adhérence maximale 
au mur grâce au système de compensation du support. 

seulement 
5,7 mm de 
profondeur.

seulement 
5,7 mm de 
profondeur.

Installation pour maçonneries.

Installation pour cloisons légères (placoplâtre).

Le support ultra mince a été fabriqué avec des matériaux spéciaux, hautement rigides 
et résistants, qui conviennent parfaitement aux installations sur placoplâtre. Étudié pour 
obtenir une excellente tenue après l’installation. 

Support à haute rigidité 
mécanique, en polyamide 
renforcée.

Vis de 24 mm et œillets 
larges pour la mise à 
niveau.

Compatible avec les 
boîtes pour placoplâtreà 
chargement arrière.

Installation latérale 
d’obturateurs demi 
module pour la fixation 
centrale d’un dispositif à 
2 modules.

Zone d’écriturepermettant 
d’identifier la fonction à installer.

Fixation facilitée sur rail. 

Les dispositifs peuvent être désinstallés en intervenant 
sur l’avant et sur l’arrière avec un outil. 

Installation/
désinstallation 
frontale du 
dispositif.

•	Système d’installation/désinstallation 
simplifié du dispositif sur le support par 
l’avant et par l’arrière avec un outil.

Les nouveaux supports avec système 
anti-effraction breveté permettent de 
démonter la plaque uniquement à l’aide 
d’un outil spécial. 
Le système assure un résultat esthétique 
parfait et s’avère sécurisé de sorte à 
empêcher toute effraction, surtout dans 
les lieux publics comme les hôtels, les 
écoles, les hôpitaux, les aéroports, les 
navires, etc.

Support anti-effraction

Outil de 
démontage spécial.

Disponibles avec 3, 4 
et 7 modules.
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Nouvelles fonctions, résultat d’une recherche 
technologique approfondie.

Pour les installations électriques classiques, plus de 200 fonctions au choix dans une parfaite 
coordination esthétique, avec des performances haut de gamme et des commandes intuitives de 
dernière génération : Linea facilite les gestes quotidiens et optimise votre temps et votre énergie. 

Nous avons également réalisé ce qui n'était pas plat 
: des prises de courant universelles à encastrer 
avec un mécanisme breveté rétractable anti-grippage 
qui garantit la fonctionnalité à chaque insertion et pour 
chaque type de fiche.

• Prises électriques universelles à fil
	 avec mécanisme breveté rétractable anti-

grippage qui assure le fonctionnement chaque 
fois qu’une fiche est insérée.

•	Les bornes des dispositifs sont conçues (de 
forme différente) pour faciliter le câblage. 

	 Borne de terre dans les prises ou borne utile 
aux commandes (par exemple commune sur le 
déviateur) avec orifices carrés et point en relief 
pour une identification plus facile.

L'offre Linea se caractérise par des installations 
polyvalentes dans les standards internationaux 
les plus répandus.
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180°

Sonnerie/ronfleur.QUID - contrôle de 
l’éclairage et des stores.

Une gamme complète d’alimentations avec 
prises USB dans les versions : A+C de 2,4 A, C+C 
de 3 A, C avec une alimentation plus puissance de 30 
W et C de 3 A intégrée aux prises universelles P40. 
Les caractéristiques performantes de ces prises USB 
à 30 W assurent la recharge rapide Power Delivery 
des dispositifs de dernière génération aux batteries 
plus puissantes, tels les smartphones, les tablettes 
et les ordinateurs portables.

Sonnerie/ronfleur disponible à 230 
V ou 12/24 V.
Grâce au système breveté, il suffit 
de tourner le couvercle pour passer 
d’une fonction à une autre.
Nouvelle structure du produit grâce à :
•	une profondeur réduite, 35 mm 

seulement ;
•	un fonctionnement stable à 50-60 Hz.

Pour le contrôle centralisé de 
l’éclairage et des storessur les 
installations traditionnelles.
Fiabilité, sécurité et fonctionnalité.

•	Relais inédit et silencieux pour le 
contrôle de l’éclairage. 

•	Dispositif électronique innovant 
pour stores.

USB A+C 
15 W
1 module

USB C+C 
25 W
1 module

Prise universelle USB C 
15 W
2 modules

USB C
30 W
2 modules

Prises avec sortie USB.

• �Commutation sonnerie/
ronfleur.

	� Tourner le couvercle du 
dispositif pour faire passer 
la fonction de sonnerie à 
ronfleur et vice versa. 

Click

Torche amovible

ÉCLAIRAGE RIDEAUX ET 
STORES

Lampe de balisage.

Lampe de balisage contrôlable et lumière auxiliaire 
de secours.
La lampe à leds haute efficacité (100 - 240 V~ 50/60 
Hz) a été entièrement repensée pour lui donner 
une apparence plate et offrir un éclairage doux non 
éblouissant. S’allume à travers une commande IR ou 
un interrupteur unipolaire pour faire office de lampe 
de balisage.

Lampe portable amovible pour éclairage auxiliaire 
de secours et lampe de balisage contrôlable.
Avec son design plat et son éclairage doux et 
non éblouissant, la lampe portable s'allume 
instantanément en cas de panne de courant et peut 
être retirée de la prise. La batterie lithium-ion garantit 
la longévité de la lampe. S’allume à travers une 
commande IR ou un interrupteur unipolaire pour faire 
office de lampe de balisage.

Lumière de secours et torche 
amovible.

Lampe de balisage au profil 
élégant avec interrupteur à 
capteur de mouvement IR pour 
chevet.
Nouvel éclairage de courtoisie 
faisant également office de lampe de 
balisage ou de lumière de secours 
auxiliaire en ajoutant une batterie. 
D'un design élégant, les lampes sont 
disponibles en 3 finitions (noir, blanc, 
chanvre) et elles offrent un délicat 
faisceau lumineux chaud dirigé vers 
le bas. Elles peuvent être associées 
au nouvel interrupteur avec capteur 
de mouvement IR de chevet qui 
assure un faisceau de détection 
horizontal : installé à la hauteur de la 
prise électrique, ce dispositif allume 
la lampe de balisage uniquement 
lorsqu’il détecte un mouvement à 
cette hauteur (comme, par exemple, 
lorsqu'une personne pose ses pieds 
sur le sol en sortant du lit).
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Une gamme de finitions, de coloris et de 
matériaux minutieusement sélectionnés. 

Reflex.
Polyvalence et raffinement 
grâce à l’effet vitré.

Métaux PVD.
Plaques en zinc/titane assurant 
des finitions PVD de haute 
performance écologique et 
d’un effet métallique élégant.

Une recherche approfondie sur les tendances de la déco d’intérieur nous a permis de créer une 
gamme équilibrée de finitions et de couleurs prête à s'adapter aux tendances les plus actuelles et 
d’anticiper celles du futur. Une attention particulière est portée au choix des matériaux des plaques, 
notamment pour les plaques en alliage zinc-titane afin d’obtenir des finitions PVD, avec des effets 
métalliques raffinés et éco-durables.

Un choix de nuances délicates et élégantes aux contrastes discrets pour chaque contexte. 
Les tons du blanc, le naturel du chanvre et la rigueur du noir pour concevoir des environnements 
tendance, modernes et dotés d'une forte personnalité.

Épaisseur 
minimale. 
5,7 mm seulement 
pour tous les 
matériaux

Total Look - Technopolymères. 
Une coordination parfaite pour un 
style unique. 

Technopolymères teintés.
L’énergie de la modernité avec 
des effets métalliques ou des 
teintes spéciales.
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Des combinaisons impeccables pour 
une identité toujours reconnaissable. Le 
blanc, lumineux et pur, qui évoque les 
espaces sobres et ouverts, le chanvre 
au ton chaud et naturel et le noir, qui 
s'inspire des matériaux minéraux pour 
des intérieurs de caractère.

Polyvalence et raffinement grâce à l’effet 
vitré particulièrement réaliste.

Total Look Reflex
L’énergie de la modernité avec sobriété 
et brio.

Des plaques réalisées en alliage zinc-
titane qui permet d’obtenir des finitions 
PVD à hautes performances écologiques 
et qui valorise les reflets métalliques de la 
matière.

Métaux PVDTechnopolymères teintés

Blanc Reflex blancChanvre Reflex chanvre

Noir Reflex noir

Argent Argile Or brossé Bronze

Métal Inox satiné
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Des plaques et des commandes fortement personnalisables pour mettre en valeur 
l’identité du projet. 
Une vaste panoplie de symboles est à disposition, idéale pour caractériser les projets des 
structures d'accueil. Les inscriptions et les symboles sont associés aux plaques et aux 
commandes avec précision, pour un résultat longue durée et une expérience supérieure.

Un signe distinctif lumineux 
pour indiquer la commande 
dans l’obscurité. Nouvelle led en 
contact direct avec la surface de 
la touche.

Symboles statiques gravés 
au laser, rétroéclairables et 
entièrement personnalisables à 
travers une vaste bibliothèque.

Souci du détail  
pour créer des projets sur mesure.

Éclairage Fenêtres

Climatisation

Scénarios

Hôtels et Bâtiments publics

Commandes et fonctions pour des solutions encore plus sophistiquées. 
• �Les interrupteurs de commande peuvent être peints de la même couleur que les plaques de finition en 

technopolymère laqué : argent, argile et métal, pour un effet total lookt. 
• �Profitez de la possibilité de combiner les commandes modulaires pour disposer de nouvelles solutions et 

répondre à des besoins spécifiques. 

Commande alignée à 2 modules
avec plaque de finition à 2 modules

Commandes alignées à 1 et 2 modules
avec plaque de finition à 3 modules

Deux commandes alignées à 2 modules
avec plaque de finition à 4 modules
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Dynamique avec la plateforme XT 
EXperience Technology.

La domotique naturelle de la maison.

Dynamique avec la plateforme XT 
EXperience Technology.

La domotique naturelle de la maison.
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Blanc Chanvre Noir

Une esthétique innovante avec des commandes 
recouvrant toute la surface et un capteur de proximité pour 
déclencher le dispositif en l’effleurant ; design plan et sobre 
extrêmement intuitif.

Précision sensible et 
agréable au toucher.
L’expérience d’une 
interaction plus agréable au 
toucher grâce à la surface 
spéciale et aux nouveaux 
mécanismes d’activation 
avec microswitches ultra 
précis et silencieux

Planéité absolue de la commande. 
Ligne inédite des commandes domotiques, simplicité d’emploi et ergonomie de toute la surface.

Coordination esthétique 
parfaite entre les 
dispositifs numériques et 
électromécaniques.

Intuitivité et dynamisme.
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Capteur de proximité

Support pour 
commandes avec 

plateforme XT
Commande avec 

plateforme XT

L’incrémentation dynamique des fonctions sur un même point de commande est un avantage pour l’installation et 
pour réaliser des restructurations ultérieures sans travaux de maçonnerie.

Grâce au capteur de proximité, les dispositifs 
s’activent par effleurement

Modulaire et évolutif, s’adapte à tous les besoins.
Les dispositifs de la plateforme XT sont évolutifs en toute simplicité : de la simple commande 
pour l’éclairage et les stores à la gestion de la température et de la qualité de l’air jusqu’à la 
validation des scénarios pour obtenir un système domotique toujours fonctionnel et à jour.

Commandes larges activables 
sur toute leur surface

Ergonomie innovante et polyfonctionnelle. 
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Installation et remplacement 
des modules ultra simples.

Possibilité de loger de 2 à 4 modules dans lesquels insérer 1 nœud d’alimentation et pouvant 
accueillir de 1 nœud actuateur à 3 actuateurs pour éclairage et stores.

Accrochage et décrochage 
rapide par l’arrière des 
actuateurs

Support à haute rigidité mécanique, 
en polyamide renforcée

2 charges indépendantes 
ou 2 lampes ou 1 store

Le support ultra mince a été fabriqué avec des matériaux spéciaux, hautement rigides 
et résistants, qui conviennent parfaitement aux installations sur placoplâtre. Étudié pour 
obtenir une excellente tenue après l’installation.

Installation pour maçonneries.

Installation pour cloisons légères (placoplâtre).

Support dédié aux finitions 
blanc et chanvre, bord 
coordonné aux façades

Installation des 
modules frontaux 
simple, précise et rapide

Pas besoin de configurer les commandes 
pour accéder aux touches des 
actuateurs pour tester le câblage

Fente tournevis pour 
dégager les modules 
frontaux

Fenêtres de protection 
des contacts
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Modulaire et extensible.

La plateforme XT a des commandes extrêmement extensibles et évolutives. Un simple geste suffit 
pour déplacer le bandeau sur d’autres dispositifs de commande sans opérations de câblage.

Infrastructure modulaire

-	� Pour boîtes 2-3-4 modules. 

-	� Commandes en façade interchangeables à 2 ou 4 pressions/

fonctions 

-	� Possibilité d’avoir 4 commandes en façade sur une boîte à 3 

modules (jusqu'à 16 fonctions).

-	� Actuateurs à double relais (jusqu'à 4 charges par boîte à 3 

modules) à fixer à l’arrière du support et alimentés par un 

système de connexion inédit.

La plateforme XT offre une multitude de possibilités

-	� Commandes, thermostat et multicapteur avec qualité de l’air et 

de l’humidité.

-	� Extension et déplacement des fonctions en échangeant 

simplement les modules, sans démonter le point d’allumage (un 

avantage important après l’installation).

-	� Coordination esthétique entre les dispositifs de commande et les 

prises.

Boîtes 2 modules  
de 1 à 12 fonctions

Boîtes 3 modules  
de 1 à 16 fonctions

Boîtes 4 modules  
de 1 à 20 fonctions

Sélectionner les différents types de commandes proposées sur la 

plateforme XT pour composer et configurer facilement un interrupteur prêt 

à répondre à vos besoins.

Commandes de baseObturateur Commandes avancées Commandes avancées 
doubles

Thermostat Capteur multiple

Intégration fonctionnelle parfaite 
entre les dispositifs numériques et 

électromécaniques 

Commande de base 
1 store et 2 lampes

Commandes avancées
1 variateur, 1 store, 6 lampes, avec 

capteur de proximité

Commande 2 scénarios 
2 scénarios in/out, 4 lampes, 

thermostat, avec capteur de proximité



44 45

Animazione scenario out

Pour mettre en valeur chaque projet, les commandes peuvent être personnalisées grâce 
à un large choix de symboles qui identifient les fonctions. Deux options sont possibles pour 
personnaliser les commandes avec des symboles, des textes et des pictogrammes : avec des 
icônes graphiques réalisées au laser et avec des icônes à leds dynamiques, pour une expérience 
utilisateur efficace, immédiate et intuitive.

Icônes graphiques entièrement 
personnalisables à travers une vaste 
bibliothèque de symboles.

Icônes à leds dynamiques et personnalisables 
par l'appli. Possibilité de rétroéclairage smart : 
blanc sur plusieurs niveaux de luminosité. Aucun 
symbole n’est visible lorsque le dispositif est éteint.

L’identité de votre projet.

Éclairage Chiffres entièrement programmables

Personnalisation sur les commandes à finition noir avec étiquettes 
Mylair ; pour les finitions blanc et chanvre, contacter le service 
commercial.

Fenêtres

Climatisation

Scénarios

Hôtels

Icônes

Icônes animées

ouvert ouvert à 
plus de 
50%

ouvert à 
moins de 
50%

fermé ouvert ouvert à 
plus de 
50%

ouvert à 
moins de 
50%

fermé
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Nous certifions notre engagement en faveur de la durabilité environnementale, économique et 
sociale. La série Linea est un exemple vertueux : Linea remplace 70% des matières plastiques 
traditionnelles dérivées de sources fossiles par des matières plastiques issues de sources 
renouvelables et recyclées et grâce à l'optimisation des processus de production, à la gestion 
efficace des volumes des produits et à l'utilisation d'emballages éco-durables certifiés FSC, 
elle réduit les émissions d’équivalent CO2 de plus de 80%, pour une économie de plus de 
500 tonnes d’équivalent CO2 par an.

Linea, un exemple vertueux de processus de 
production à faible impact environnemental

une économie de plus de 500 tonnes 
d’équivalent CO2 par an.

des plastiques traditionnels issus de sources 
fossiles sont remplacés par des plastiques 
issus de sources renouvelables.

de la production contiennent des plastiques 
issus de sources renouvelables et recyclées 
provenant d'une chaîne d'approvisionnement 
certifiée ISCC PLUS (bilan massique, la part certifiée 
varie selon les différents produits), contribuant à 
réduire considérablement l'impact environnemental.
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2024

Traitement de finition des plaques métalliques 
en PVD (Physical Vapour Deposition)
Linea propose une gamme de finitions dont entre autres des plaques en alliage zinc-titane traité 
PVD et forgé à froid, pour un effet particulièrement élégant. L’alliage zinc-titane est un matériau 
recyclable à 98% qui comprend 30% de matériau recyclé.

Or brossé

Inox satinéBronze

Un emballage durable et innovant

Les encres utilisées pour l’impression sont à base d'eau : une solution fiable et écodurable qui assure 
d’excellents résultats chromatiques et de résistance. La face extérieure de l’emballage présente une 
surface brute. L’intérieur est lisse et patiné, pour éviter d’endommager les surfaces des articles qu’il 
contient.

des emballages résultent entièrement recyclables. 
Les étuis, les emballages et les boîtes sont en carton ou 
carton recyclé, imprimés avec de l'encre à base d'eau et 
les colles utilisées sont 100% écologiques. Le papier 
utilisé est certifié FSC, c’est-à-dire qu’il provient de forêts 
gérées durablement.

Les emballages sont conçus pour faciliter la distribution du produit et pour 
accélérer et simplifier les opérations de déballage. 
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>1.700.000 kWh/anno-1.115 tCO2

-400.000 kWh/anno 97%

Nous adoptons un modèle d’économie circulaire qui guide notre pensée conceptuelle : notre 
travail, notre recherche et notre design nous permettent d’affronter les défis urgents servant à 
régénérer l’environnement. Au sein de nos usines, nous avons fait des choix conceptuels où la 
durabilité, la valeur architecturale et le confort au travail trouvent leur pleine expression.

Notre engagement pour le futur.
Nous avons choisi l’Énergie Positive

d’énergie produite par les installations photovoltaïquesd’émissions évitées ces trois dernières années 
grâce à des mesures visant à améliorer l’efficacité 
énergétique de notre entreprise

d'énergie économisée grâce à la présence de la 
chaufferie géothermique

la part des déchets destinés à des opérations de 
valorisation ou de recyclage

Des produits évalués dans une perspective ACV. Nous évaluons la performance environnementale 
des produits Vimar à haute rotation selon l'approche du cycle de vie (Analyse du Cycle de Vie - ACV), 
par rapport aux normes internationales de référence ISO 14040 et 14044. Le processus fait partie de 
la Déclaration Environnementale Produit (DEP).

Les certifications DEP-PEP Ecopassport sont disponibles pour tous les produits à haute rotation des 
séries Linea, Eikon, Arké et Plana et pour les boîtes de dérivation, reconnaissables grâce à un label 
spécial présent sur chaque fiche produit, sur www.vimar.com
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Plaques
D’épaisseur réduite, seulement 
5,7 mm, elles sont disponibles 
dans une vaste gamme de 
couleurs et de matériaux.

Prise à fil.
Prises universelles P40 avec obturateur de protection SICURY. La cavité 
au ras de la plaque s'enfonce dans prise dès que l’on introduit une fiche. 
Elle présente également un mécanisme breveté qui évite le grippage de la 
cavité en sortant la fiche.

Support. 
À haute rigidité mécanique, réalisé en 
polyamide renforcée. Convient également 
à la pose sur placoplâtre du fait qu’il 
compense l’épaisseur des ailettes de la 
boîte.

Mécanisme. 
Mécanisme breveté exclusif pour touches 
alignées et axiales permettant de choisir 
entre une ergonomie alignée ou axiale en 
remplaçant simplement la touche.

Prise électrique avec 
obturateur SICURY.

Lampes à leds.
Pour le rétroéclairage et la 
visibilité de la commande 
dans l’obscurité.

Touches interchangeables.
Alignées ou axiales avec 
symboles rétroéclairables et 
personnalisables.

Pour des raisons de présentation graphique, les photos de l’article ne sont pas représentées dans des proportions équivalentes

Commandes

Thermostat à molette, 
2 modules, installation 
centrale.

Obturateurs demi-module 
permettant l'installation 
centrale d’un dispositif 
2 modules.

Autres dispositifs

Modalités d'installation

à 3 modules

à 4 modules

à 7 modules

de table

d'encastrement 
pour cloisons 

sèches

à 3 modulesavec vis

d’encastrement 
pour 

maçonneries

1 et 2 modules

3 x 1 module

3 modules

d'encastrement 
pour cloisons 

sèches

d'encastrement 
pour cloisons 

sèches

à 4 modules

à 7 modules

avec vis

avec vis

d’encastrement 
pour 

maçonneries

d’encastrement 
pour 

maçonneries

2x 1 et 2 modules

3 x 1 et 2 x 2 modules

4 x 1 module

7 x 1 module

1 et 3 modules

2 x 2 modules et 3 modules

boîte modèle de table à 4 modulesavec vis

2 x 2 modules

Composition Boîtes Supports Appareils Plaques
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Plaques
Une vaste gamme de couleurs 
et de matériaux.

Fixation facilitée sur rail. 
Avec installation frontale du dis-
positif et dégagement facile par 
l’avant et l’arrière.

Fixation brevetée. 
Conçue pour assurer une tenue 
optimale après l’installation sur le 
support.

Support avec âme en acier. 
Retirer la cale au dos du support pour l’instal-
lation sur cloisons sèches, afin de compenser 
l’épaisseur des ailettes de la boîte et permettre 
à la plaque d’adhérer au mur.

Informations techniques.
À l'arrière, face à chaque borne, pour 
indiquer la fonction ; sur le côté pour les 
données commerciales et techniques.

Pour des raisons de présentation graphique, les photos de l’article ne sont pas représentées dans des proportions équivalentes

Boîtes ø 60 mm pour maçonneries

Boîtes ø 60 mm pour cloisons sèches

Modalités d'installation

Ailettes.
Elles assurent un maintien 
parfait de la boîte sur la cloi-
son en placoplâtre.

Boîte. 
D’encastrement pour cloi-
sons légères et supports sans 
griffes.

Commandes.
Alignées ou axiales avec sym-
boles rétroéclairables et person-
nalisables.

Profil
Assemblé à l’arrière du 
support.

Composition Boîtes Supports Appareils Plaques

à 2 modules

à 2 modules

à 2 modules

2-modules avec 
griffes amovibles

d’encastrement 
pour maçon-

neries

1 module + 
2 obturateurs 
demi‑module

2 modules

2 x 1 module

2 modules

2-modules 
sans vis

d’encastrement 
pour cloisons 

légères et sup-
ports sans griffes
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Support. 
À haute rigidité mécanique, réalisé 
en polyamide renforcée.

Installation à l’arrière. 
Le nœud d’alimentation des dispo-
sitifs et les actuateurs doivent être 
installés à  l’arrière du support.

Installation frontale des 
modules. 
Simple, précise et rapide.

Capteur de proximité.
Grâce au capteur de proximi-
té, les dispositifs s’activent par 
effleurement.

Pour des raisons de présentation graphique, les photos de l’article ne sont pas représentées dans des proportions équivalentes

Linea avec plateforme XT
Modalités d'installation

Personnalisation. 
Par icônes à leds dynamiques ou en 
appliquant une étiquette représentant 
les symboles choisis dans une vaste 
bibliothèque.

Boîtes Appareils
(arrière support)

Supports Appareils
(avant support)

Composition

d'encastrement 
pour cloisons 

sèches

d'encastrement 
pour cloisons 

sèches

à 3 modules

à 4 modules

avec vis

sans vis

avec vis

d’encastrement 
pour maçon-

neries

d’encastrement 
pour maçon-

neries

3 x 1 module
1 nœud d’ali-

mentation

1 nœud d’ali-
mentation

1 nœud d’ali-
mentation

1 actuateur

2 actuateurs

3 actuateurs

4 x 1 module

5 x 1 module

2 x 1 module et 1 x 2 modules

1 x 1 module et 1 x 2 modules

3 x 1 module et 1 x 2 modules

à 2 modules d’encastrement 
pour cloisons 

légères et sup-
ports sans griffes

2 x 2 modules

1 x 1 module et 2 x 2 modules
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+

+

+

+

+

Support dédié aux finitions blanc 
et chanvre. 
Le bord du support est de la même 
couleur que la plaque et le module, 
pour une coordination esthétique par-
faite.

Prise électrique avec 
obturateur SICURY.

Support avec plaque. 
À haute rigidité mécanique, le sup-
port avec plaque permet d’associer 
des dispositifs Linea avec plateforme 
XT et des dispositifs Linea, comme 
par exemple une prise.

Pour des raisons de présentation graphique, les photos de l’article ne sont pas représentées dans des proportions équivalentes

Linea avec plateforme XT et Linea
Modalités d'installation

Installation à l’arrière. 
Le nœud d’alimentation des dispo-
sitifs et les actuateurs doivent être 
installés à  l’arrière du support.

Personnalisation. 
Par icônes à leds dynamiques ou en 
appliquant une étiquette représentant 
les symboles choisis dans une vaste 
bibliothèque.

Boîtes Appareils
(arrière support)

Supports mixtes
(électrifiés et pour plaque Linea)

Appareils
(avant support)

Composition

à 3 modules

à 4 modules

avec vis

avec vis

plateforme XT : 
1 x 1 module

Linea : 
2 x 1 module

Linea : 
2 x 1 module

plateforme XT : 
2 x 1 module

plateforme XT : 
1 x 1 module

Linea : 
1 x 2 modules

Linea : 
1 x 2 modules

Linea : 
1 x 2 modules

plateforme XT : 
1 x 2 modules

plateforme XT : 
2 x 1 module

d'encastrement 
pour cloisons 

sèches

d'encastrement 
pour cloisons 

sèches

d’encastrement 
pour maçon-

neries

d’encastrement 
pour maçon-

neries

1 nœud d’ali-
mentation

1 nœud d’ali-
mentation

1 actuateur
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Obturateur et passe-câble

Interrupteurs alignés 1P 250 V~ (éclairable°)

Déviateurs alignés 1P 250 V~ (éclairable°)

Inverseurs alignés 1P 250 V~ (éclairable°)

Poussoirs alignés 1P NO 250 V~ (éclairable°)

30040.G
Obturateur demi 
module.
Prof. : 8,6 mm

30000.G
10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30000.2G
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30004.G
10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30004.2G
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30012.G
10 AX.
Prof. : 35,5 mm

30012.2G
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 36 mm

30008.G
10 A.
Prof. : 31,8 mm

30008.2G
10 A.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30041.G
Obturateur :
Prof. : 9,2 mm

30040.B
Obturateur demi 
module.
Prof. : 8,6 mm

30000.B
10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30000.2B
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30004.B
10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30004.2B
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30012.B
10 AX.
Prof. : 35,5 mm

30012.2B
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 36 mm

30008.B
10 A.
Prof. : 31,8 mm

30008.2B
10 A.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30040.C
Obturateur demi 
module.
Prof. : 8,6 mm 

30000.C
10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30000.2C
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30004.C
10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30004.2C
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30012.C
10 AX.
Prof. : 35,5 mm

30012.2C
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 36 mm

30008.C
10 A.
Prof. : 31,8 mm

30008.2C
10 A.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30044.G
Passe-câble.
Prof. : 24,7 mm

30041.B
Obturateur :
Prof. : 9,2 mm

30044.B
Passe-câble.
Prof. : 24,7 mm

30041.C
Obturateur :
Prof. : 9,2 mm

30044.C
Passe-câble.
Prof. : 24,7 mm

Appareils de commande Appareils de commande

Interrupteurs axiaux 1P 250 V~ (éclairable°)

Déviateurs axiaux 1P 250 V~ (éclairable°)

Inverseurs axiaux 1P 250 V~ (éclairable°)

Poussoirs axiaux 1P NO 250 V~ (éclairable°)

30000A.G
10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30000A.2G
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30004A.G
10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30004A.2G
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30012A.G
10 AX.
Prof. : 35,5 mm

30012A.2G
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 36 mm

30008A.G
10 A.
Prof. : 31,8 mm

30008A.2G
10 A.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30000A.B
10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30000A.2B
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30004A.B
10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30004A.2B
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30012A.B
10 AX.
Prof. : 35,5 mm

30012A.2B
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 36 mm

30008A.B
10 A.
Prof. : 31,8 mm

30008A.2B
10 A.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30000A.C
10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30000A.2C
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30004A.C
10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30004A.2C
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

30012A.C
10 AX.
Prof. : 35,5 mm

30012A.2C
10 AX.
- 2 modules
Prof. : 36 mm

30008A.C
10 A.
Prof. : 31,8 mm

30008A.2C
10 A.
- 2 modules
Prof. : 32,3 mm

Mécanismes éclairables° pour touches alignées et axiales 250 V~ (appareils communs aux trois versions couleur)

30000
Interrupteur 
1P 10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30000,2
Interrupteur 
1P 10 AX.
- 2 modules
Prof. : 31,8 mm

30004
Déviateur 
1P 10 AX.
Prof. : 31,8 mm

30004,2
Déviateur 
1P 10 AX.
- 2 modules
Prof. : 31,8 mm

30012
Inverseur 
1P 10 AX.
Prof. : 35,5 mm

30012,2
Inverseur 
1P 10 AX.
- 2 modules
Prof. : 35,5 mm

30008
Poussoir 
1P NO 10 A.
Prof. : 31,8 mm

30008,2
Poussoir 
1P NO 10 A.
- 2 modules
Prof. : 31,8 mm

300xx 31000.xx

Montage Suppression

Montage et démontage de la touche alignée sur le mécanisme

300xx 31000A.xx

Montage

Montage et démontage de la touche axiale sur le mécanisme
Suppression

Noir Blanc Chanvre Noir Blanc Chanvre
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Touches alignées interchangeables 1 module pour mécanismes de commande (éclairable°)

Touches axiales interchangeables 1 module pour mécanismes de commande (éclairable°)

Touches alignées interchangeables 2 modules pour mécanismes de commande (éclairable°)

Touches axiales interchangeables 2 modules pour mécanismes de commande (éclairable°)

Appareils de commande Appareils de commande

31000.G
Neutre

31000A.G
Neutre

31000.2G
Neutre

31000A.2G
Neutre

31000.LG
Symbole lumière

31000A.LG
Symbole lumière

31000.2LG
Symbole lumière

31000A.2LG
Symbole lumière

31000.CG
Symbole sonnette

31000A.CG
Symbole sonnette

31000S.2G
Faisceau de 
lumière vertical

31000.2CG
Symbole sonnette

31000A.2CG
Symbole sonnette

31000.DG
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000A.DG
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000.2DG
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000A.2DG
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000S.G
Faisceau de 
lumière vertical

31000.PG
Symbole clé

31000A.PG
Symbole clé

31000.2PG
Symbole clé

31000A.2PG
Symbole clé

31000.B
Neutre

31000A.B
Neutre

31000.2B
Neutre

31000A.2B
Neutre

31000.LB
Symbole lumière

31000A.LB
Symbole lumière

31000.2LB
Symbole lumière

31000A.2LB
Symbole lumière

31000.CB
Symbole sonnette

31000A.CB
Symbole sonnette

31000S.2B
Faisceau de 
lumière vertical

31000.2CB
Symbole sonnette

31000A.2CB
Symbole sonnette

31000.DB
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000A.DB
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000.2DB
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000A.2DB
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000S.B
Faisceau de 
lumière vertical

31000.PB
Symbole clé

31000A.PB
Symbole clé

31000.2PB
Symbole clé

31000A.2PB
Symbole clé

31000.C
Neutre

31000A.C
Neutre

31000.2C
Neutre

31000A.2C
Neutre

31000.LC
Symbole lumière

31000A.LC
Symbole lumière

31000.2LC
Symbole lumière

31000A.2LC
Symbole lumière

31000.CC
Symbole sonnette

31000A.CC
Symbole sonnette

31000S.2C
Faisceau 
lumineux 
vertical

31000.2CC
Symbole sonnette

31000A.2CC
Symbole sonnette

31000.DC
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000A.DC
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000.2DC
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000A.2DC
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000S.C
Faisceau de 
lumière vertical

31000.PC
Symbole clé

31000A.PC
Symbole clé

31000.2PC
Symbole clé

31000A.2PC
Symbole clé

Interrupteurs va-et-vient traditionnels 1P 250 V~ (éclairable°)

Déviateurs va-et-vient traditionnels 1P 250 V~ (éclairable°)

Inverseurs va-et-vient traditionnels 1P 250 V~ (avec éclairage blanc à leds de série 110-250 V)

30020.G
10 AX.
Prof. : 23,5 mm

30024.G
10 AX.
Prof. : 23,5 mm

30032.G
10 AX.
Prof. : 27,2 mm

30020.B
10 AX.
Prof. : 23,5 mm

30024.B
10 AX.
Prof. : 23,5 mm

30032.B
10 AX.
Prof. : 27,2 mm

30020.C
10 AX.
Prof. : 23,5 mm

30024.C
10 AX.
Prof. : 23,5 mm

30032.C
10 AX.
Prof. : 27,2 mm

30032.LG
10 AX,
avec led blanche 
250V~.
Prof. : 27,2 mm

30032.LB
10 AX,
avec led blanche 
250V~.
Prof. : 27,2 mm

30032.LC
10 AX,
avec led blanche 
250V~.
Prof. : 27,2 mm

Noir Blanc Chanvre Noir Blanc Chanvre
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Quid - Modules relais magnétiques pour éclairage (arrière support)

03991
Module relais à impulsions séquen-
tielles ON/OFF, 1 entrée pour 
poussoir NO, 1 sortie à relais NO 
10 A 220-240 V~ 50/60 Hz, instal-
lation d’encastrement (arrière sup-
port, dérivation ou sous obturateur)

03992
Module relais à impulsions séquen-
tielles ON/OFF, 1 entrée pour poussoir 
NO, 1 entrée pour poussoir de réini-
tialisation, 1 sortie à relais NO 10 A 
220-240 V~ 50/60 Hz, signalisation 
lumineuse du statut de la charge, 
installation d’encastrement (arrière sup-
port, dérivation ou sous obturateur)

03993
Module relais à impulsions 
séquentielles ON/OFF, 1 entrée 
pour poussoir NO, 2 sorties 
séquentielles à relais NO 10 A 
220-240 V~ 50/60 Hz, installation 
dans des boîtes de dérivation ou 
sur support de connexion

00945.G
Unité de signalisation à leds 
pour commandes alignées 
et axiales, pour poussoirs de 
commande du module relais à 
impulsions avec réinitialisation 
Quid 03992, verte

Poussoirs inverseurs 1P NO/NF 250 V~ (éclairable°)

Commandes à infrarouge

30010.G
10 A.
Prof. : 31,8 mm

30181.G
Pour allumage de l’éclairage, 
sortie à relais NO 6 A, 
220-240 V~ 50/60 Hz
Prof. : 41 mm

30186.G
Interrupteur descente de 
lit, sortie à relais NO 6 A, 
220-240 V~ 50/60 Hz
Prof. : 41 mm

30181.120G
Pour allumage de l’éclairage, 
sortie à relais NO 6 A, 
120 V~ 50/60 Hz
Prof. : 41 mm

30010.B
10 A.
Prof. : 31,8 mm

30181.B
Pour allumage de l’éclairage, 
sortie à relais NO 6 A, 
220-240 V~ 50/60 Hz
Prof. : 41 mm

30186.B
Interrupteur descente de 
lit, sortie à relais NO 6 A, 
220-240 V~ 50/60 Hz
Prof. : 41 mm

30181.120B
Pour allumage de l’éclairage, 
sortie à relais NO 6 A, 
120 V~ 50/60 Hz
Prof. : 41 mm

30010.C
10 A.
Prof. : 31,8 mm

30181.C
Pour allumage de l’éclairage, 
sortie à relais NO 6 A, 
220-240 V~ 50/60 Hz
Prof. : 41 mm

30186.C
Interrupteur descente de 
lit, sortie à relais NO 6 A, 
220-240 V~ 50/60 Hz
Prof. : 41 mm

30181.120C
Pour allumage de l’éclairage, 
sortie à relais NO 6 A, 
120 V~ 50/60 Hz
Prof. : 41 mm

Appareils de commande Appareils de commande

Variateur **

30135.G
Universel.
Prof. : 43 mm

30135.120G
Idem ci-dessus, 
120 V~

30135.B
Universel.
Prof. : 43 mm

30135.120B
Idem ci-dessus, 
120 V~

30135.C
Universel.
Prof. : 43 mm

30135.120C
Idem ci-dessus, 
120 V~

** Consulter la notice d'instructions pour connaître le type de charge pilotable

02690
Détecteur de présence et de mouvement, pour 
allumage de lampes à incandescence 2000 
W, CFL 10-1000 W, led 100 W, 220-240 V~ 
50/60 Hz, pose au plafond

Interrupteurs va-et-vient 2P 250 V~ (éclairable°)

Poussoirs 1P NO 10 A 250 V~

Commandes avec flèches directionnelles 250 V~

Poussoirs spéciaux 1P 250 V~

30016.G
20 AX.
Prof. : 30,4 mm

30066.G
Deux poussoirs indépen-
dants 1P NO 10 A.
Prof. : 24,2 mm

30060.G
Commutateur 
1P 10 AX avec 
OFF au milieu.
Prof. : 25,2 mm

30061.G
Poussoir commuta-
teur 2P 10 A avec 
OFF au milieu.
Prof. : 35,8 mm

30062.G
Deux poussoirs 
interverrouillés 
1P NO 10 A.
Prof. : 24,2 mm

30054.G
Poussoir inverseur 1P NO/
NF 10 A, à tirage.
Prof. : 23,5 mm

30054.B
Poussoir inverseur 1P NO/
NF 10 A, à tirage.
Prof. : 23,5 mm

30054.C
Poussoir inverseur 1P NO/
NF 10 A, à tirage.
Prof. : 23,5 mm

30050
Poussoir 1P NO 10 A, porte-étiquette 
lumineux, pour unité de signalisation 
à leds 00935… et 00936… (non 
comprise) 
- 2 modules. Prof. : 26,5 mm

30016.B
20 AX.
Prof. : 30,4 mm

30066.B
Deux poussoirs indépen-
dants 1P NO 10 A.
Prof. : 24,2 mm

30060.B
Commutateur 
1P 10 AX avec 
OFF au milieu.
Prof. : 25,2 mm

30061.B
Poussoir commuta-
teur 2P 10 A avec 
OFF au milieu.
Prof. : 35,8 mm

30062.B
Deux poussoirs 
interverrouillés 
1P NO 10 A.
Prof. : 24,2 mm

30016.C
20 AX.
Prof. : 30,4 mm

30066.C
Deux poussoirs indépen-
dants 1P NO 10 A.
Prof. : 24,2 mm

30060.C
Commutateur 
1P 10 AX avec 
OFF au milieu.
Prof. : 25,2 mm

30061.C
Poussoir commuta-
teur 2P 10 A avec 
OFF au milieu.
Prof. : 35,8 mm

30062.C
Deux poussoirs 
interverrouillés 
1P NO 10 A.
Prof. : 24,2 mm

03994
Module relais magnétique Quid à 
impulsions séquentielles ON/OFF, 
1 entrée pour bouton NO sur 
phase (L) ou sur neutre (N), 1 sortie 
à relais NO 10 AX 220-240 V~ 
50/60 Hz, pose encastrée (arrière 
support, dérivation ou sous obtu-
rateur)
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Quid - Commutateur électronique pour stores

30196.G
Avec lamelles orientables, sor-
ties à relais pour moteur cosφ 
0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
mémorisation de la position. 
Profondeur : 41,5 mm

30196.B
Avec lamelles orientables, sor-
ties à relais pour moteur cosφ 
0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
mémorisation de la position. 
Profondeur : 41,5 mm

30196.C
Avec lamelles orientables, sor-
ties à relais pour moteur cosφ 
0,6 2 A 220-240 V~ 50/60 Hz, 
mémorisation de la position. 
Profondeur : 41,5 mm

Quid - Module relais électronique et module centrale pour stores (arrière support)

03996
Module relais centralisable, avec 
orientation des lamelles, sorties à 
relais pour moteur cosφ 0,6 2 A 
220-240 V~ 50/60 Hz, mémorisa-
tion de la position, installation dans 
des boîtes de dérivation ou sur 
support de connexion

03997
Module centrale, 2 entrées pour 
poussoir NO, 6 sorties pour module 
relais stores Quid 03996, alimenta-
tion 220-240 V 50/60 Hz, installa-
tion dans des boîtes de dérivation 
ou sur support de connexion

Appareils de commande Prises électriques

01796,2
Actuateur multifonction avec sortie à relais NO 10 A 230 V~ 
programmable, fonction interrupteur pour commande 
locale, entrée locale transférable comme commande 
ON/OFF vers d’autres actuateurs EnOcean®, alimentation 
230 V~ 50/60 Hz

Compatible avec

Compatible avec le sys-
tème View Wireless30504

Commande plate à 4 poussoirs avec trans-
metteur fréquence radio 2,4 GHz, norme 
Bluetooth® Low Energy wireless technology, à 
compléter avec des touches 31506+31506.2 
- 2 modules

30506
Commande plate à 4 poussoirs avec transmet-
teur fréquence radio 2,4 GHz, norme Zigbee 
Green Power et Friends of Hue, à compléter 
avec des touches 31506+31506.2 - 2 modules

31506.G
Paire de touches
1 module
pour commandes RF,
personnalisables

31506.2G
Touches 2 modules
pour commandes RF,
personnalisable

31506.B
Paire de touches
1 module
pour commandes RF,
personnalisables

31506.2B
Touches 2 modules
pour commandes RF,
personnalisable

31506.C
Paire de touches
1 module
pour commandes RF,
personnalisables

31506.2C
Touches 2 modules
pour commandes RF,
personnalisable

30507.G
Support pour installation en saillie 
commandes RF, à compléter avec 
des plaques 2 modules

30507.B
Support pour installation en saillie 
commandes RF, à compléter avec 
des plaques 2 modules

30502
Commande plate à 4 poussoirs avec trans-
metteur fréquence radio 868 MHz, norme 
EnOcean®, à compléter avec des touches 
31506+31506.2 
- 2 modules

Dispositifs smart en radiofréquence

Prises SICURY 2P+T 250 V~ standard italien

Prises SICURY 2P+T 250 V~ (pour lignes dédiées)

Prises standard allemand 250 V~

Prises standard français 250 V~

30201.G
10 A, P11.
Prof. : 28,1 mm

30208.G
SICURY 2P+T 16 A 
standard allemand 
- 2 modules.
Prof. : 33,4 mm

▲30208.USBG
SICURY 2P+T 16 A
standard allemand, alimentation USB 
18 W avec 1 sortie type C technologie 
Power Delivery - 2 modules
Prof. : 35,9 mm

▲30208.USBB
SICURY 2P+T 16 A
standard allemand, alimentation USB 
18 W avec 1 sortie type C technologie 
Power Delivery - 2 modules
Prof. : 35,9 mm

▲30208.USBC
SICURY 2P+T 16 A
standard allemand, alimentation USB 
18 W avec 1 sortie type C technologie 
Power Delivery - 2 modules
Prof. : 35,9 mm

30208.CG
SICURY 2P+T 16 A 
standard allemand 
avec couvercle - 2 
modules.
Prof. : 33,4 mm

30212.G
SICURY 2P+T 16 A 
standard français 
- 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

30211.G
Prise 16 A, P40, 
universelle à fil - 2 
modules.
Prof. : 30,4 mm

30203.R
Bprise 16 A,
P17/11, rouge.
Prof. : 28,1 mm

30203.G
Bprise 16 A,
P17/11.
Prof. : 28,1 mm

30210.G
16 A, P40, 
universelle
- 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

30210.R
16 A, P40, 
universelle, rouge
- 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

30201.B
10 A, P11.
Prof. : 28,1 mm

30208.B
SICURY 2P+T 16 A 
standard allemand 
- 2 modules.
Prof. : 33,4 mm

30208.CB
SICURY 2P+T 16 A 
standard allemand 
avec couvercle - 2 
modules.
Prof. : 33,4 mm

30212.B
SICURY 2P+T 16 A 
standard français 
- 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

30211.B
Prise 16 A, P40, 
universelle à fil
- 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

30203.B
Bprise 16 A,
P17/11.
Prof. : 28,1 mm

30210.B
16 A, P40, 
universelle
- 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

30201.C
10 A, P11.
Prof. : 28,1 mm

30208.C
SICURY 2P+T 16 A 
standard allemand 
- 2 modules.
Prof. : 33,4 mm

30208.CC
SICURY 2P+T 16 A 
standard allemand 
avec couvercle - 2 
modules.
Prof. : 33,4 mm

30212.C
SICURY 2P+T 16 A 
standard français 
- 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

30211.C
Prise 16 A, P40, 
universelle à fil
- 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

30203.C
Bprise 16 A,
P17/11.
Prof. : 28,1 mm

30210.C
16 A, P40, 
universelle
- 2 modules.
Prof. : 30,4 mm
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Prises électriques Prises électriques

Prises multistandard 250 V~

Prises standard italien 250 V~ avec unité d’alimentation USB

Prises pour rasoirs

Prises standard américain 127 V~

Prises standard euro-américain250 V~

Prises standard thaïlandais 250 V~

30257.G
SICURY 2P+T 13 A 
multistandard 
- 2 modules.
Prof. : 22,7 mm

30210.USBG
SICURY 2P+T 
16 A universelle, 
1 USB C 5 V 3 A 
- 2 modules.
Prof. : 46,7 mm

30290.G
230 V~ 50/60 Hz, avec 
transformateur d’isolation 20 
VA, sorties 230 V~ et 120 
V~ - 3 modules.
Prof. : 46,3 mm

30242.G
SICURY 2P+T 
15 A, standard 
américain.
Prof. : 31,8 mm

30234.G
SICURY 2P 
15 A, standard euro-
américain.
(broches ø 4,8 mm).
Prof. : 29,3 mm

30249.G
Deux SICURY 2P+T 16 A, 
standard euro-américain
- 3 modules.
Prof. : 28,6 mm

30249.THG
Deux SICURY 2P+T 16 A, 
standard thaïlandais
- 3 modules.
Prof. : 28,6 mm

30243.G
Deux SICURY 2P+T 15 A, 
standard américain
- 3 modules.
Prof. : 30,5 mm

30296.G
Deux prises 2P+T 15 A, 
standard américain avec 
protection différentielle 
(GFCI) - 3 modules.
Prof. : 33,6 mm

30248.G
SICURY 2P+T 16 A, 
standard euro-américain
- 2 modules.
Prof. : 30,1 mm

30248.THG
SICURY 2P+T 16 A, 
standard thaïlandais
- 2 modules.
Prof. : 30,1 mm

30257.B
SICURY 2P+T 13 A 
multistandard 
- 2 modules.
Prof. : 22,7 mm

30210.USBB
SICURY 2P+T 
16 A universelle, 
1 USB C 5 V 3 A 
- 2 modules.
Prof. : 46,7 mm

30290.B
230 V~ 50/60 Hz, avec 
transformateur d’isolation 20 
VA, sorties 230 V~ et 120 
V~ - 3 modules.
Prof. : 46,3 mm

30242.B
SICURY 2P+T 
15 A, standard 
américain.
Prof. : 31,8 mm

30234.B
SICURY 2P 
15 A, standard euro-
américain.
(broches ø 4,8 mm).
Prof. : 29,3 mm

30249.B
Deux SICURY 2P+T 16 A, 
standard euro-américain
- 3 modules.
Prof. : 28,6 mm

30249.THB
Deux SICURY 2P+T 16 A, 
standard thaïlandais
- 3 modules.
Prof. : 28,6 mm

30243.B
Deux SICURY 2P+T 15 A, 
standard américain
- 3 modules.
Prof. : 30,5 mm

30296.B
Deux prises 2P+T 15 A, 
standard américain avec 
protection différentielle 
(GFCI) - 3 modules.
Prof. : 33,6 mm

30248.B
SICURY 2P+T 16 A, 
standard euro-américain
- 2 modules.
Prof. : 30,1 mm

30248.THB
SICURY 2P+T 16 A, 
standard thaïlandais
- 2 modules.
Prof. : 30,1 mm

30257.C
SICURY 2P+T 13 A 
multistandard 
- 2 modules.
Prof. : 22,7 mm

30210.USBC
SICURY 2P+T 
16 A universelle, 
1 USB C 5 V 3 A 
- 2 modules.
Prof. : 46,7 mm

30290.C
230 V~ 50/60 Hz, avec 
transformateur d’isolation 20 
VA, sorties 230 V~ et 120 
V~ - 3 modules.
Prof. : 46,3 mm

30242.C
SICURY 2P+T 
15 A, standard 
américain.
Prof. : 31,8 mm

30234.C
SICURY 2P 
15 A, standard euro-
américain.
(broches ø 4,8 mm).
Prof. : 29,3 mm

30249.C
Deux SICURY 2P+T 16 A, 
standard euro-américain
- 3 modules.
Prof. : 28,6 mm

30249.THC
Deux SICURY 2P+T 16 A, 
standard thaïlandais
- 3 modules.
Prof. : 28,6 mm

30243.C
Deux SICURY 2P+T 15 A, 
standard américain
- 3 modules.
Prof. : 30,5 mm

30296.C
Deux prises 2P+T 15 A, 
standard américain avec 
protection différentielle 
(GFCI) - 3 modules.
Prof. : 33,6 mm

30248.C
SICURY 2P+T 16 A, 
standard euro-américain
- 2 modules.
Prof. : 30,1 mm

30248.THC
SICURY 2P+T 16 A, 
standard thaïlandais
- 2 modules.
Prof. : 30,1 mm

Unité d’alimentation USB

Prises standard israélien 250 V~

30240.G
SICURY 2P+T 16 A 
standard israélien 
- 2 modules.
Prof. : 34,6 mm

30240.B
SICURY 2P+T 16 A 
standard israélien 
- 2 modules.
Prof. : 34,6 mm

30240.C
SICURY 2P+T 16 A 
standard israélien 
- 2 modules.
Prof. : 34,6 mm

30292.AC15G
15 W,
USB A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 41 mm

30292.AC15B
15 W,
USB A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 41 mm

30292.AC15C
15 W,
USB A+C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 41 mm
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Prises coaxiales TV-RD-SAT 5-2400 MHz

Connecteur Type F

Prises téléphoniques

30300.01G
Directe (dérivée), 
avec sortie 
mâle, 1 dB.
Prof. : 26,4 mm

30318.G
Avec connecteur
femelle type F.
Prof. : 14,1 mm

30320.G
RJ11
6 positions,
4 contacts (6/4).
Prof. : 22,7 mm

30302.01G
Directe (dérivée), 
découplée, avec 
sorties mâle et type 
F femelle, 1 dB.
Prof. : 26,4 mm

30300.10G
Passant, 
avec sortie 
mâle, 10 dB.
Prof. : 26,2 mm

30300.01B
Directe (dérivée), 
avec sortie 
mâle, 1 dB.
Prof. : 26,4 mm

30318.B
Avec connecteur
femelle type F.
Prof. : 14,1 mm

30320.B
RJ11
6 positions,
4 contacts (6/4).
Prof. : 22,7 mm

30302.01B
Directe (dérivée), 
découplée, avec 
sorties mâle et type 
F femelle, 1 dB.
Prof. : 26,4 mm

30300.10B
Passant, 
avec sortie 
mâle, 10 dB.
Prof. : 26,2 mm

30300.01C
Directe (dérivée), 
avec sortie 
mâle, 1 dB.
Prof. : 26,4 mm

30318.C
Avec connecteur
femelle type F.
Prof. : 14,1 mm

30320.C
RJ11
6 positions,
4 contacts (6/4).
Prof. : 22,7 mm

30302.01C
Directe (dérivée), 
découplée, avec 
sorties mâle et type 
F femelle, 1 dB.
Prof. : 26,4 mm

30300.10C
Passant, 
avec sortie 
mâle, 10 dB.
Prof. : 26,2 mm

Résistances terminales et connecteurs coaxiaux TV-RD-SAT 2400 MHz

01644
Mâle,
câble axial

16330
Z 75 Ω, pour
fréquences 
jusqu’à
à 2400 MHz

01645
Femelle,
câble axial

01634
Mâle,
câble 90°

01635
Femelle,
câble 90°

01654
Mâle, 
type F, pour 
câble RG59

30298.G
30 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 35,2 mm

30298.60G
60 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 36,6 mm

30298.B
30 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 35,2 mm

30298.60B
60 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 36,6 mm

30298.C
30 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 35,2 mm

30298.60C
60 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 36,6 mm

Unité d’alimentation USB

30346.HG
HDMI, fixation
standard Keystone,
sortie câble 90°.
Prof. : 33,7 mm

30346.HB
HDMI, fixation
standard Keystone,
sortie câble 90°.
Prof. : 33,7 mm

30346.HC
HDMI, fixation
standard Keystone,
sortie câble 90°.
Prof. : 33,7 mm

Prises spéciales

30339.13G
Netsafe,
Cat. 6, UTP.
Prof. :
36,5 mm

30339.16G
Netsafe,
Cat. 6A, FTP.
Prof. :
36,4 mm

30339.13B
Netsafe,
Cat. 6, UTP.
Prof. :
36,5 mm

30339.16B
Netsafe,
Cat. 6A, FTP.
Prof. :
36,4 mm

30339.13C
Netsafe,
Cat. 6, UTP.
Prof. :
36,5 mm

30339.16C
Netsafe,
Cat. 6A, FTP.
Prof. :
36,4 mm

Adaptateurs pour connecteurs de données

30338.CG
RJ45
Cat. 5/6 AMP,
Lucent T.
Prof. : 14,1 mm

30340.CG
MINI-COM 
Panduit.
Prof. : 14,1 mm

30339.CG
RJ45
Keystone
+ couvercle
Prof. : 9,5 mm

30341.CG
Cat. 5e et 6
Slim di Infra+,
Merlin Gerin.
Prof. : 14,1 mm

30338.CB
RJ45
Cat. 5/6 AMP,
Lucent T.
Prof. : 14,1 mm

30340.CB
MINI-COM 
Panduit.
Prof. : 14,1 mm

30339.CB
RJ45
Keystone
+ couvercle
Prof. : 9,5 mm

30341.CB
Cat. 5e et 6
Slim di Infra+,
Merlin Gerin.
Prof. : 14,1 mm

30338.CC
RJ45
Cat. 5/6 AMP,
Lucent T.
Prof. : 14,1 mm

30340.CC
MINI-COM 
Panduit.
Prof. : 14,1 mm

30339.CC
RJ45
Keystone
+ couvercle
Prof. : 9,5 mm

30341.CC
Cat. 5e et 6
Slim di Infra+,
Merlin Gerin.
Prof. : 14,1 mm

30292.CCG
5 V 3 A, 2 USB 
C pour un total 
de 3 A,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 41 mm

30292.CCB
5 V 3 A, 2 USB C 
pour un total de 
3 A,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 41 mm

30292.CCC
5 V 3 A, 2 USB 
C pour un total 
de 3 A,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 41 mm

Prises électriques • Prises de signal Prises de signal

30292.C25G
25 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 41 mm

30292.C25B
25 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 41 mm

30292.C25C
25 W, USB C,
120-240 V~
50/60 Hz.
Prof. : 41 mm
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Prises de signal • Signalisation Signalisation

Prises de données RJ45

Sonneries et ronfleurs

Point d'accès Wi-Fi

30370.G
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz.
Prof. : 35,1 mm

30373.G
230 V~ 
50/60 Hz.
Prof. : 35,1 mm

30372.G
120 V~ 
50/60 Hz.
Prof. : 35,1 mm

30195.G
72,2 Mb/s avec 2 ports LAN 10-100 Mb/s,
poussoir d’allumage à distance,
220-240 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Prof. : 44,4 mm

30373.B
230 V~ 
50/60 Hz.
Prof. : 35,1 mm

30370.B
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz.
Prof. : 35,1 mm

30372.B
120 V~ 
50/60 Hz.
Prof. : 35,1 mm

30195.B
72,2 Mb/s avec 2 ports LAN 10-100 Mb/s,
poussoir d’allumage à distance,
220-240 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Prof. : 44,4 mm

30373.C
230 V~ 
50/60 Hz.
Prof. : 35,1 mm

30372.C
120 V~ 
50/60 Hz.
Prof. : 35,1 mm

30370.C
12 V~ (SELV) 
50/60 Hz.
Prof. : 35,1 mm

30195.C
72,2 Mb/s avec 2 ports LAN 10-100 Mb/s,
poussoir d’allumage à distance,
220-240 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Prof. : 44,4 mm

Voyants lumineux

30386.G
Simple avec
diffuseur neutre.
Prof. : 21,1 mm

30388.G
Double avec
diffuseur neutre.
Prof. : 21,1 mm

30386.B
Simple avec
diffuseur neutre.
Prof. : 21,1 mm

30388.B
Double avec
diffuseur neutre.
Prof. : 21,1 mm

30386.C
Simple avec
diffuseur neutre.
Prof. : 21,1 mm

30388.C
Double avec
diffuseur neutre.
Prof. : 21,1 mm

03100.KSC
Douille monomode 9/125 µm, type SC/
APC, avec accrochage Keystone

Lampe de balisage et auxiliaire de secours

30389.G
Avec leds haute efficacité, 100-240 V~ 50/60 Hz.
- 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

30389.B
Avec leds haute efficacité, 100-240 V~ 50/60 Hz.
- 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

30389.C
Avec leds haute efficacité, 100-240 V~ 50/60 Hz.
- 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

0K30389.G
Kit lampe de balisage comprenant : 1 lampe de balisage 
30389.B et 1 interrupteur IR descente de lit 30186.B

0K30389.B
Kit lampe de balisage comprenant : 1 lampe de balisage 
30389.B et 1 interrupteur IR descente de lit 30186.B

0K30389.C
Kit lampe de balisage comprenant : 1 lampe de balisage 30389.B 
et 1 interrupteur IR descente de lit 30186.B

Disjoncteur magnéto-thermique différentiel 1P+N 

LAMPE portative et lampe de secours, auxiliaires et de balisage

30411.166G
IΔn 6 mA, 3000 A - 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

30397
Avec leds haute efficacité, 
100-240 V~ 50/60 Hz.
- 2 modules.
Prof. : 39 mm

30398
Avec leds haute efficacité, 
100-240 V~ 50/60 Hz.
Prof. : 38,6 mm

30411.166B
IΔn 6 mA, 3000 A - 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

30411.166C
IΔn 6 mA, 3000 A - 2 modules.
Prof. : 30,4 mm

Batterie rechargeable

00914
Batterie rechargeable Li-ion 3,7V 
250mAh de rechange pour lampes 
portatives à leds 30397, 30389.G, 
30389.B, 30389.C.

30339.KG
Pour connecteurs 
keystone.
Prof. :
14,1 mm

30339.KB
Pour connecteurs 
keystone.
Prof. :
14,1 mm

30339.KC
Pour connecteurs 
keystone.
Prof. :
14,1 mm

Noir Blanc Chanvre Noir Blanc Chanvre
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Accessoires

Pour commandes va-et-vient traditionnelles

Pour Quid, pour commandes alignées et axiales

Pour commandes alignées et axiales

00941.G
00943.G

00935...
00936,250...

00941.R
00943.R

00941.W
00942.W
00943.W
00944.W

12-24 V~ - 0,1 W

00935.A : ambre1

00935.G : vert1

00935.R : rouge1

00935.B : bleu1

00935.W : blanc1

00945.G : vert

12-24 V~ - 0,1 W

00941.G : vert

00941.R : rouge

00941.W : blanc

00942.W : avec signalisation nocturne, blanc

110-250 V~ 50/60 Hz 0,4 W

00943.G : vert

00943.R : rouge

00943.W : blanc

00944.W : avec signalisation nocturne, blanc

250 V~ 50/60 Hz - 0,35 W

00936.250.A : ambre1

00936.250.G : vert1

00936.250.R : rouge1

00936.250.B : bleu1

00936.250.W : blanc1

Unités de signalisation à leds

Insertion frontale sous la touche de l'unité de signalisation

Fixation
câbles

Insertion par l’arrière de l’unité de signalisation

Solutions pour les structures d’accueil • Climatisation

Solutions pour les structures d’accueil

30406
Appareil de commande à quatre poussoirs 1P NO 24 Vcc 50 mA max, 
à compléter avec des demi-touches interchangeables, éclairable - 2 
modules.
Prof. : 17,9 mm

30407
Appareil de commande à six poussoirs 1P NO 24 Vcc 50 mA max, 
à compléter avec des demi-touches interchangeables, éclairable - 3 modules.
Prof. : 15,2 mm

30408.G
Commutateur 1P 
10 AX 250 V~, 
Do Not Disturb et 
Make Up Room.
Prof. : 25,2 mm

30403.G
Interrupteur électronique à badge vertical, sortie à relais inver-
seur 4 A 250 V~ NO (NON TBTS), 
120-230 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Prof. : 24,3 mm

30405.G
Unité de signalisa-
tion de l’état de la 
chambre, 
Do Not Disturb et 
Make Up Room.
Prof. : 21,1 mm

30439.G
Régulateur 
de volume, 
8 Ω 15 W 
- 2 modules.
Prof. : 35,7 mm

30408.B
Commutateur 1P 
10 AX 250 V~, 
Do Not Disturb et 
Make Up Room.
Prof. : 25,2 mm

30403.B
Interrupteur électronique à badge vertical, sortie à relais 
inverseur 4 A 250 V~ NO (NON TBTS), 
120-230 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Prof. : 24,3 mm

30405.B
Unité de signalisa-
tion de l’état de la 
chambre, 
Do Not Disturb et 
Make Up Room.
Prof. : 21,1 mm

30439.B
Régulateur 
de volume, 
8 Ω 15 W 
- 2 modules.
Prof. : 35,7 mm

30408.C
Commutateur 1P 
10 AX 250 V~, 
Do Not Disturb et 
Make Up Room.
Prof. : 25,2 mm

30403.C
Interrupteur électronique à badge vertical, sortie à relais inverseur 
4 A 250 V~ NO (NON TBTS), 
120-230 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Prof. : 24,3 mm

30405.C
Unité de signalisa-
tion de l’état de la 
chambre, 
Do Not Disturb et 
Make Up Room.
Prof. : 21,1 mm

30439.C
Régulateur 
de volume, 
8 Ω 15 W 
- 2 modules.
Prof. : 35,7 mm

Contrôle d’accès

01817
Carte à transpondeur Mifare

16452
Smart card programmable
16452.H
Idem ci-dessus, personna-
lisable

16452.S
Carte ISO (badge)

Noir Blanc Chanvre Noir Blanc Chanvre
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Commutateurs pour ventilo-convecteurs

Thermostats

30063.G
1P 10 AX 250 V~, à 
deux touches et posi-
tion OFF centrale.
Prof. : 25,2 mm

30440.G
Thermostat à molette avec sortie à relais 5(2) A 240 
V~, chauffage et climatisation en mode ON/OFF,
dispositif de contrôle de la température classe I
(contribution 1%), rétroéclairage à led blanche avec
réglage de l’intensité, 100-240 V 50/60 Hz
- 2 modules. Prof. : 31,8 mm

30063.B
1P 10 AX 250 V~, à 
deux touches et posi-
tion OFF centrale.
Prof. : 25,2 mm

30440.B
Thermostat à molette avec sortie à relais 5(2) A 240 
V~, chauffage et climatisation en mode ON/OFF,
dispositif de contrôle de la température classe I
(contribution 1%), rétroéclairage à led blanche avec
réglage de l’intensité, 100-240 V 50/60 Hz
- 2 modules. Prof. : 31,8 mm

30063.C
1P 10 AX 250 V~, à 
deux touches et posi-
tion OFF centrale.
Prof. : 25,2 mm

30440.C
Thermostat à molette avec sortie à relais 5(2) A 240 
V~, chauffage et climatisation en mode ON/OFF,
dispositif de contrôle de la température classe I
(contribution 1%), rétroéclairage à led blanche avec
réglage de l’intensité, 100-240 V 50/60 Hz
- 2 modules. Prof. : 31,8 mm

ClimatisationClimatisation

Variateur ventilateurs 120 V

▲30134.120G
Variateur 120 V~ 60 Hz à coupure de phase pour 
ventilateurs 15-150 W, commande ON/OFF et 
réglage avec poussoirs incorporés ou depuis plu-
sieurs points avec poussoirs NO, réglage 4 vitesses, 
fonction Superslow, localisation dans l'obscurité.
Depth: 43 mm

▲30134.120B
Variateur 120 V~ 60 Hz à coupure de phase pour 
ventilateurs 15-150 W, commande ON/OFF et 
réglage avec poussoirs incorporés ou depuis plu-
sieurs points avec poussoirs NO, réglage 4 vitesses, 
fonction Superslow, localisation dans l'obscurité.
Depth: 43 mm

▲30134.120C
Variateur 120 V~ 60 Hz à coupure de phase pour 
ventilateurs 15-150 W, commande ON/OFF et 
réglage avec poussoirs incorporés ou depuis plu-
sieurs points avec poussoirs NO, réglage 4 vitesses, 
fonction Superslow, localisation dans l'obscurité.
Depth: 43 mm

Variateur ventilateurs 220-240 V

▲30134.G
Variateur 220-240 V~ 50/60 Hz à coupure de phase 
pour ventilateurs 15-150 W, commande ON/OFF et 
réglage avec poussoirs incorporés ou depuis plu-
sieurs points avec poussoirs NO, réglage 4 vitesses, 
fonction Superslow, localisation dans l'obscurité.
Depth: 43 mm

▲30134.B
Variateur 220-240 V~ 50/60 Hz à coupure de phase 
pour ventilateurs 15-150 W, commande ON/OFF et 
réglage avec poussoirs incorporés ou depuis plu-
sieurs points avec poussoirs NO, réglage 4 vitesses, 
fonction Superslow, localisation dans l'obscurité.
Depth: 43 mm

▲30134.C
Variateur 220-240 V~ 50/60 Hz à coupure de phase 
pour ventilateurs 15-150 W, commande ON/OFF et 
réglage avec poussoirs incorporés ou depuis plu-
sieurs points avec poussoirs NO, réglage 4 vitesses, 
fonction Superslow, localisation dans l'obscurité.
Depth: 43 mm

Noir Blanc Chanvre Noir Blanc Chanvre



80 81

Smart home View Wireless

Passerelle View Wireless

30807.G
Passerelle View Wireless, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentation 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 modules. Prof. : 38,8 mm

30807.B
Passerelle View Wireless, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentation 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 modules. Prof. : 38,8 mm

30807.C
Passerelle View Wireless, Bluetooth® 
wireless technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentation 100-240 V 50/60 Hz 
- 2 modules. Prof. : 38,8 mm

Déviateur connecté pour éclairage View Wireless
30802
Mécanisme avec sortie à relais 100-240 V 50/60 Hz pour lampes 
à incandescence 500 W, lampes à leds 100 W, transformateurs 
électroniques 250 VA, lampes fluorescentes 120 W, double 
technologie Bluetooth® wireless technology 5.0 pour la réalisation 
d’un système mesh View Wireless et sur standard Zigbee 3.0, 
1 entrée pour poussoir extérieur pour commander ou rappeler 
un scénario. À compléter avec des touches interchangeables 1 
module. Prof. : 33,8 mm

Touches alignées interchangeables 1 module (éclairable°)

31000.G
Neutre

31000.LG
Symbole lumière

31000.DG
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000S.G
Faisceau 
lumineux 
vertical

31000.PG
Symbole clé

31000.B
Neutre

31000.LB
Symbole lumière

31000.DB
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000S.B
Faisceau 
lumineux 
vertical

31000.PB
Symbole clé

31000.C
Neutre

31000.LC
Symbole lumière

31000.DC
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000S.C
Faisceau 
lumineux 
vertical

31000.PC
Symbole clé

Supports pour iPad

01430
Support pour dispositifs iPad 10,9-11 pouces, 
comprenant cadre de finition avec support de 
fixation en saille par goujons, câble USB type 
C, sans alimentation, noir

01430.B
Support pour iPad 10,9-11 pouces, 
comprenant cadre de finition avec support 
pour fixation murale à l'aide de goujons, câble 
USB type C, sans alimentation, blanc

01430.N
Support pour iPad 10,9-11 pouces, 
comprenant cadre de finition avec support 
pour fixation murale à l'aide de goujons, câble 
USB type C, sans alimentation, Next

Noir Blanc Chanvre

Smart home View Wireless

° Lampes de signalisation, page 71

Touches axiales interchangeables 1 module (éclairable°)

31000A.G
Neutre

31000A.LG
Symbole lumière

31000A.DG
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000A.PG
Symbole clé

31000A.B
Neutre

31000A.LB
Symbole lumière

31000A.DB
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000A.PB
Symbole clé

31000A.C
Neutre

31000A.LC
Symbole lumière

31000A.DC
Avec diffuseur 
éclairable et 
personnalisable

31000A.PC
Symbole clé

Commandes connectées pour stores View Wireless
30804
Appareil de commande électronique View Wireless pour 1 store 
avec orientation des lamelles, sortie à relais inverseur pour moteur 
cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, double technologie Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un système mesh 
View Wireless Standard et sur standard Zigbee 3.0, 1 entrée pour 
poussoir extérieur de rappel d’un scénario, fonction de rappel de la 
position préférée. À compléter avec des touches interchangeables 1 
module. Prof. : 33,8 mm

31000A.FG
Touche 
interchangeable, 
symbole flèches
1 module

31000A.FB
Touche 
interchangeable, 
symbole flèches
1 module

31000A.FC
Touche 
interchangeable, 
symbole flèches
1 module

03982
Appareil de commande pour 1 store à lamelles orientables avec 
sortie à relais inverseur pour moteur cosφ 0,6 2 A 
100-240 V~ 50/60 Hz, contrôle à distance, double technologie 
Bluetooth® wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un système 
mesh View Wireless et sur standard Zigbee 3.0, alimentation 100-
240 V 50/60 Hz, installation d’encastrement (arrière support)

Actuateur connecté pour stores View Wireless

Noir Blanc Chanvre
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Smart home View Wireless

Commandes par radiofréquence

03925
Commande plate à quatre poussoirs avec 
transmetteur fréquence radio 2,4 GHz, 
standard Bluetooth® Low Energy wireless 
technology, à compléter avec des touches 
31506+31506.2 - 2 modules

Compatible avec

Variateurs connectés View Wireless

Commandes électroniques connectées View Wireless

30805
Mécanisme variateur électronique View Wireless pour lampes à 
incandescence 20-200 W, lampes à leds 2-200 W, transformateurs 
électroniques 20-200 W, double technologie Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour la réalisation d’un système mesh View Wireless 
et sur standard Zigbee 3.0, 1 entrée pour poussoir extérieur pour 
commander le variateur ou rappeler un scénario, alimentation 220-
240 V 50/60 Hz. À compléter avec des touches interchangeables 1 
module. Prof. : 39 mm

30805,120
Idem ci-dessus, alimentation 120 V

30801
Mécanisme de commande électronique View Wireless, contrôle local 
avec poussoir ou à distance, Bluetooth® wireless technology 5.0, 
alimentation 100-240 V 50/60 Hz, à compléter avec des touches 
interchangeables 1 module. Prof. : 33,8 mm

31000A.RG
Touche interchan-
geable, symbole 
variateur
1 module

31000A.G
Touche interchan-
geable, neutre
1 module

31000A.RG
Touche interchan-
geable, symbole 
variateur
1 module

31000A.FG
Touche interchan-
geable, symbole 
flèches
1 module

31000A.SG
Touche interchan-
geable, symbole 
scénario
1 module

31000A.RB
Touche interchan-
geable, symbole 
variateur
1 module

31000A.B
Touche interchan-
geable, neutre
1 module

31000A.RB
Touche interchan-
geable, symbole 
variateur
1 module

31000A.FB
Touche interchan-
geable, symbole 
flèches
1 module

31000A.SB
Touche interchan-
geable, symbole 
scénario
1 module

31000A.RC
Touche interchan-
geable, symbole 
variateur
1 module

31000A.C
Touche interchan-
geable, neutre
1 module

31000A.RC
Touche interchan-
geable, symbole 
variateur
1 module

31000A.FC
Touche interchan-
geable, symbole 
flèches
1 module

31000A.SC
Touche interchan-
geable, symbole 
scénario
1 module

Noir Blanc Chanvre

Actuateurs connectés View Wireless pour prise

30803.G
Appareil de commande avec sortie à relais NO 16 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, contrôle local avec poussoir ou à distance, 
Bluetooth® wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un 
système mesh View Wireless et sur standard Zigbee 3.0, 
fonction de calcul de la puissance instantanée et de l’énergie 
consommée et seuil de déconnexion de la charge. Prof. : 
42,8 mm

30803.C
Appareil de commande avec sortie à relais NO 16 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, contrôle local avec poussoir ou à distance, 
Bluetooth® wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un 
système mesh View Wireless et sur standard Zigbee 3.0, 
fonction de calcul de la puissance instantanée et de l’énergie 
consommée et seuil de déconnexion de la charge. Prof. : 
42,8 mm

30803.B
Appareil de commande avec sortie à relais NO 16 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, contrôle local avec poussoir ou à distance, 
Bluetooth® wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un 
système mesh View Wireless et sur standard Zigbee 3.0, 
fonction de calcul de la puissance instantanée et de l’énergie 
consommée et seuil de déconnexion de la charge. Prof. : 
42,8 mm

03981
Appareil de commande avec sortie à relais NO 100-240 V 50/60 Hz 
pour lampes à incandescence 500 W, lampes à leds 100W, transforma-
teurs électroniques 250 VA, lampes fluorescentes 120 W, contrôle à dis-
tance, 1 entrée pour commande filaire pour rappeler un scénario, double 
technologie Bluetooth® wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un 
système mesh View Wireless et sur standard Zigbee 3.0, alimentation 
100-240 V 50/60 Hz, installation d'encastrement (arrière support)

Actuateur connecté View Wireless

Energy meter connecté View Wireless

02963
Appareil connecté pour mesurer la consommation/production 
d’énergie électrique instantanée et historique (avec résolution 
horaire, quotidienne, mensuelle, annuelle), 1 entrée pour 
capteur de courant toroïdal compris, puissances mesurées 25 
W-100 kW, alimentation monophasée 100-240 V 50/60 Hz, 
double technologie Bluetooth® wireless technology 5.0 pour la 
réalisation d’un système mesh View Wireless, installation sur 
rail DIN (60715 TH35), occupe 1 module de 17,5 mm.

Δ 30810.G
Thermostat à molette avec sortie à relais 5(2) A 240 V~, 
technologie IoT sur standard Bluetooth® wireless technology 
5.0 pour la réalisation d’un système mesh View Wireless, 1 
entrée pour capteur de température extérieure, chauffage 
et climatisation en modalité ON/OFF et PID, dispositif 
de contrôle de la température appartenant à la classe 
I (contribution 1%) en modalité ON/OFF, à la classe IV 
(contribution 2%) en modalité PID, rétroéclairage à led 
blanche avec réglage de l’intensité, alimentation 100-240 V 
50/60 Hz - 2 modules. 
Prof. : 31,8 mm

Δ 30810.B
Thermostat à molette avec sortie à relais 5(2) A 240 V~, 
technologie IoT sur standard Bluetooth® wireless technology 
5.0 pour la réalisation d’un système mesh View Wireless, 1 
entrée pour capteur de température extérieure, chauffage 
et climatisation en modalité ON/OFF et PID, dispositif 
de contrôle de la température appartenant à la classe 
I (contribution 1%) en modalité ON/OFF, à la classe IV 
(contribution 2%) en modalité PID, rétroéclairage à led 
blanche avec réglage de l’intensité, alimentation 100-240 V 
50/60 Hz - 2 modules. 
Prof. : 31,8 mm

Δ 30810.C
Thermostat à molette avec sortie à relais 5(2) A 240 V~, 
technologie IoT sur standard Bluetooth® wireless technology 
5.0 pour la réalisation d’un système mesh View Wireless, 1 
entrée pour capteur de température extérieure, chauffage 
et climatisation en modalité ON/OFF et PID, dispositif 
de contrôle de la température appartenant à la classe 
I (contribution 1%) en modalité ON/OFF, à la classe IV 
(contribution 2%) en modalité PID, rétroéclairage à led 
blanche avec réglage de l’intensité, alimentation 100-240 V 
50/60 Hz - 2 modules. 
Prof. : 31,8 mm

Thermostats connectés View Wireless

Smart home View Wireless
Noir Blanc Chanvre

▲30811.G
Thermostat à molette avec sortie à relais NO 5(2) A 
240 V~, commande ventilo-convecteur à 3 vitesses et 
proportionnelle, technologie IoT sur standard Bluetooth 
technology 5.0 pour la réalisation d’un système mesh View 
Wireless, 1 entrée pour capteur de température extérieure, 
chauffage et climatisation en mode ON/OFF et PID, dispositif 
de contrôle de la température classe I (contribution 1%) 
en mode ON/OFF, classe IV (contribution 2%) en mode 
PID, rétroéclairage à leds blanc avec réglage de l’intensité, 
alimentation 100-240 V 50/60 Hz - 2 modules.
Depth: 31,8 mm

▲30811.B
Thermostat à molette avec sortie à relais NO 5(2) A 
240 V~, commande ventilo-convecteur à 3 vitesses et 
proportionnelle, technologie IoT sur standard Bluetooth 
technology 5.0 pour la réalisation d’un système mesh View 
Wireless, 1 entrée pour capteur de température extérieure, 
chauffage et climatisation en mode ON/OFF et PID, dispositif 
de contrôle de la température classe I (contribution 1%) 
en mode ON/OFF, classe IV (contribution 2%) en mode 
PID, rétroéclairage à leds blanc avec réglage de l’intensité, 
alimentation 100-240 V 50/60 Hz - 2 modules. 
Depth: 31,8 mm

▲30811.C
Thermostat à molette avec sortie à relais NO 5(2) A 
240 V~, commande ventilo-convecteur à 3 vitesses et 
proportionnelle, technologie IoT sur standard Bluetooth 
technology 5.0 pour la réalisation d’un système mesh View 
Wireless, 1 entrée pour capteur de température extérieure, 
chauffage et climatisation en mode ON/OFF et PID, dispositif 
de contrôle de la température classe I (contribution 1%) 
en mode ON/OFF, classe IV (contribution 2%) en mode 
PID, rétroéclairage à leds blanc avec réglage de l’intensité, 
alimentation 100-240 V 50/60 Hz - 2 modules.
Depth: 31,8 mm
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Contrôle des accès connectéView Wireless

30812.G
Lecteur palier de smart card NFC/RFID, configuration 
de la card via appli View Wireless standard Bluetooth 
technology, technologie IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un système 
mesh View Wireless, 1 sortie à relais NO 16 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, 1 entrée DND, 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 modules. Prof. : 33,8 mm

30812.C
Lecteur palier de smart card NFC/RFID, configuration 
de la card via appli View Wireless standard Bluetooth 
technology, technologie IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un système 
mesh View Wireless, 1 sortie à relais NO 16 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, 1 entrée DND, 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 modules. Prof. : 33,8 mm

30812.B
Lecteur palier de smart card NFC/RFID, configuration 
de la card via appli View Wireless standard Bluetooth 
technology, technologie IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un système 
mesh View Wireless, 1 sortie à relais NO 16 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, 1 entrée DND, 100-240 V~ 50/60 Hz 
- 2 modules. Prof. : 33,8 mm

Capteurs radar connectés View Wireless

30179.G
Capteur radar UWB, technologie IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un système mesh 
View Wireless, 1 sortie à état solide pour les commandes 
sous très basse tension (TBTS et non TBTS), 1 entrée pour 
poussoir extérieur pour l’activation de la sortie ou pour rap-
peler un scénario, alimentation 100-240 V 50/60 Hz. Prof. : 
43,3 mm

02692
Capteur radar UWB, technologie IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un système mesh 
View Wireless, 1 sortie à état solide pour les commandes 
sous très basse tension (TBTS et non TBTS), 1 entrée pour 
poussoir extérieur pour l’activation de la sortie ou pour rappe-
ler un scénario, alimentation 100-240 V 50/60 Hz, pose sur 
faux plafond

02692.S.1
Adaptateur à section ronde 
pour pose au plafond du cap-
teur 02692

30179.C
Capteur radar UWB, technologie IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un système mesh 
View Wireless, 1 sortie à état solide pour les commandes 
sous très basse tension (TBTS et non TBTS), 1 entrée pour 
poussoir extérieur pour l’activation de la sortie ou pour rap-
peler un scénario, alimentation 100-240 V 50/60 Hz. Prof. : 
43,3 mm

30179.B
Capteur radar UWB, technologie IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la réalisation d’un système mesh 
View Wireless, 1 sortie à état solide pour les commandes 
sous très basse tension (TBTS et non TBTS), 1 entrée pour 
poussoir extérieur pour l’activation de la sortie ou pour rap-
peler un scénario, alimentation 100-240 V 50/60 Hz. Prof. : 
43,3 mm

Smart home View Wireless

03980
Contact magnétique pour portes et fenêtres, technologie IoT sur standard Bluetooth® 
5.0 pour la réalisation d’un système mesh View Wireless, 1 entrée pour contact sec, 
alimentation par piles AA LR6 1,5 V (non comprises), blanc. Utilisable comme accessoire 
du thermostat connecté ou, associé à la passerelle IoT, comme capteur pour les 
notifications d’ouverture/fermeture du contact magnétique ou de l’entrée pour contact 
sec

Capteurs connectés View Wireless

Noir Blanc Chanvre

01817
Carte à transpondeur

Contrôle des accès connectéView Wireless

30813.G
Poche de lecteur de smart card NFC/RFID pour l’instal-
lation à l’intérieur d’une pièce, technologie IoT sur stan-
dard Bluetooth® wireless technology 5.0 pour la réalisa-
tion d’un système mesh View Wireless, 1 sortie à relais 
NO 16 A 120-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrée configurable, 
100-240 V~ 50/60 Hz - 2 modules. Prof. : 34,3 mm

30813.C
Poche de lecteur de smart card NFC/RFID pour l’instal-
lation à l’intérieur d’une pièce, technologie IoT sur stan-
dard Bluetooth® wireless technology 5.0 pour la réalisa-
tion d’un système mesh View Wireless, 1 sortie à relais 
NO 16 A 120-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrée configurable, 
100-240 V~ 50/60 Hz - 2 modules. Prof. : 34,3 mm

30813.B
Poche de lecteur de smart card NFC/RFID pour l’instal-
lation à l’intérieur d’une pièce, technologie IoT sur stan-
dard Bluetooth® wireless technology 5.0 pour la réalisa-
tion d’un système mesh View Wireless, 1 sortie à relais 
NO 16 A 120-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrée configurable, 
100-240 V~ 50/60 Hz - 2 modules. Prof. : 34,3 mm

Mains libres, poussoir radio et interface

Dispositifs de télésecours

03890
Dispositif mains libres de télésecours pour appel via réseau 
mobile LTE de numéros prédéfinis. L’appel mains libres se 
déclenche en appuyant sur la touche «  Alarm  » ou sur le 
bouton de l’accessoire bracelet/pendentif. Le dispositif permet 
également de recevoir des appels extérieurs avec réponse 
automatique.

03893
Poussoir radio pour Mains libres télésecours, à porter comme 
pendentif ou bracelet, IP65, alimentation par batterie au 
lithium 3V CR2032 non remplaçable

03895
Interface radio pour Mains libres télésecours, 1 entrée 
filaire à contact sec pour déclencher l’appel, alimentation 
par batterie au lithium 3V CR123 (comprise)

Smart home View Wireless
Noir Blanc Chanvre

▲03989
Tête thermostatique, technologie IoT, standard Bluetooth technology 
5.0 pour la réalisation d’un système mesh View Wireless, chauffage en 
mode PI, dispositif de contrôle de la température classe IV (contribu-
tion 2%), écran avec rétroéclairage à leds blanc, alimentation piles AA 
alcalines (non rechargeables), installation sur des radiateurs disposant 
de vannes de réglage du débit. Adaptateurs mécaniques fournis pour 
la compatibilité avec les principaux modèles de vannes : RA Danfoss, 
RAV Danfoss, RAVL, Danfoss, Giacomini, Caleffi, M28x1.5, FAR.

Tête thermostatique View Wireless
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Supervision

21665,11
Aluminium
Dimensions : 345x250 mm

21665,70
Blanc diamant
Dimensions : 345x250 mm

21665,76
Noir diamant
Dimensions : 345x250 mm

01425
Écran tactile couleurs 10 pouces pour passerelles spécifiques 
de supervision domotique, poste intérieur de portier-vidéo IP/
Due Fili Plus, gestion de caméras IP et de systèmes CCTV, 
alimentation PoE ou 12-30 Vcc, avec support pour installa-
tion sur boîtes 8 modules (4+4), à compléter par une platine 
10 pouces, noir

01422
Écran tactile couleurs 7 pouces IP capacitif, utili-
sable comme superviseur domotique, poste intérieur 
de portier-vidéo IP/Due Fili Plus pour la gestion des 
caméras IP et des systèmes CCTV, alimentation 
PoE ou 12-30 Vcc, installation en saillie avec étrier 
sur boîte ronde, rectangulaire 3 modules horizontale 
et verticale, 8 modules (4+4) et carrée BS, noir

01422.B
Écran tactile couleurs 7 pouces IP capacitif, utili-
sable comme superviseur domotique et poste inté-
rieur de portier-vidéo IP/Due Fili Plus pour la gestion 
des caméras IP et des systèmes CCTV, alimentation 
PoE ou 12-30 Vcc, installation en saillie avec étrier 
sur boîte ronde, rectangulaire 3 modules horizontale 
et verticale, 8 modules (4+4) et carrée BS, blanc

Supports pour iPad

01430
Support pour dispositifs iPad 10,9-11 pouces, 
comprenant cadre de finition avec support de 
fixation en saille par goujons, câble USB type 
C, sans alimentation, noir

01430.B
Support pour iPad 10,9-11 pouces, compre-
nant cadre de finition avec support pour fixation 
murale à l'aide de goujons, câble USB type C, 
sans alimentation, blanc

01430.N
Support pour iPad 10,9-11 pouces, compre-
nant cadre de finition avec support pour fixation 
murale à l'aide de goujons, câble USB type C, 
sans alimentation, Next

Noir Blanc ChanvreNoir Blanc Chanvre

Smart automation : By-me Plus

Câbles et accessoires

Unité logique, coupleurs et alimentations

01840.E
Câble pour système Bus By-me, 
2x0,50 mm2, avec gaine en 
LSZH, Classe CPR Eca, compa-
tible pour l’installation de câbles 
d’énergie de catégorie I (U0 = 
400 V), blanc - 100 m

01840.C
Câble pour système Bus By-me, 
2x0,50 mm2, avec gaine en 
LSZH, Classe CPR Cca s1b d1 
a1, compatible pour l’installation 
de câbles d’énergie de catégorie 
I (U0 = 400 V), jaune - 100 m

01841.E
Câble pour système Bus By-me, 
2x0,50 mm2, blindé, avec gaine 
en LSZH, Classe CPR Eca, com-
patible pour l’installation de câbles 
d’énergie de catégorie I (U0 = 400 
V), pour utilisations en milieu marin, 
blanc - 100 m

01839
Borne extractible
2 pôles à vis pour
système Bus

Point d'accès Wi-Fi

30195.B
72,2 Mb/s avec 2 ports LAN 10-100 
Mb/s, poussoir d’allumage à distance, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Prof. : 44,4 mm

30195.G
72,2 Mb/s avec 2 ports LAN 10-100 
Mb/s, poussoir d’allumage à distance, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Prof. : 44,4 mm

30195.C
72,2 Mb/s avec 2 ports LAN 10-100 
Mb/s, poussoir d’allumage à distance, 
230 V~ 50/60 Hz - 2 modules.
Prof. : 44,4 mm

01410
Passerelle IoT pour l’intégration, la configura-
tion et la maintenance, locale ou à distance, 
de la domotique By-me Plus par le réseau IP/
LAN, Cloud et Appli pour smartphone, tablette, 
PC ou écran tactile IP de supervision, version 
Light pour 32 dispositifs By-me Plus max., 
installation sur rail DIN (60715 TH35), occupe 4 
modules de 17,5 mm

03812
Passerelle IoT pour l’intégration du 
système anti-intrusion By-alarm avec 
réseau IP/LAN, Cloud et Appli pour 
smartphone, tablette, PC ou écran tac-
tile de supervision

01411
Passerelle IoT pour l’intégration, la configura-
tion et la maintenance, locale ou à distance, 
de la domotique By-me Plus par le réseau IP/
LAN, Cloud et Appli pour smartphone, tablette, 
PC ou écran tactile de supervision, installation 
sur rail DIN (60715 TH35), occupe 4 modules 
de 17,5 mm

01415
Passerelle IoT pour l’intégration du système por-
tier-vidéo Due Fili Plus au réseau IP/LAN, Cloud et 
Appli pour smartphone, tablette, PC ou écran tac-
tile de supervision, installation sur rail DIN (60715 
TH35), occupe 6 modules de 17,5 mm

01416
Routeur IoT pour l’intégration du système 
portier-vidéo IP au réseau IP/LAN, Cloud 
et Appli pour smartphone, tablette, PC ou 
écran tactile de supervision, installation sur 
rail DIN (60715 TH35), occupe 4 modules 
de 17,5 mm

Passerelle IP et dispositifs d'infrastructure

01831,1
Alimentation avec sortie 
12 Vcc, 1250 mA, 100- 
240 V~ 50/60 Hz, instal-
lation sur rail DIN (60715 
TH35), occupe 1 module 
de 17,5 mm

01400
Alimentation avec sor-
tie 29 Vcc, 400 mA, 
230 V~ 50/60 Hz, 
installation sur rail 
DIN (60715 TH35), 
occupe 2 modules de 
17,5 mm

01401
Alimentation avec sortie 29 Vcc, 
1280 mA sortie, 120-230 V~ 
50/60 Hz, installation sur rail DIN 
(60715 TH35), occupe 8 modules 
de 17,5 mm

01830
Alimentation avec sortie 
12 Vcc, 120-230 V~ 
50/60 Hz, installation 
sur rail DIN (60715 
TH35), occupe 4 
modules de 17,5 mm

01468
Unité pour la création de fonctions 
logiques et mathématiques, de tem-
porisations et de messages ; installa-
tion sur rail DIN (60715 TH35) ; pour 
domotique By-me ; à configurer uni-
quement avec EasyTool Professional 
; occupe 1 module de 17,5 mm.

01845,1
Coupleur de ligne 
domotique, instal-
lation sur rail DIN 
(60715 TH35), 
occupe 2 modules de 
17,5 mm

0K01410.01
Kit domotique Guest Room Management System 
(GRMS) contenant 1 passerelle light domotique 
By-me 01410, 1 routeur By-me Plus KNX Secure 
IP 01507, 1 alimentation 230 V~ 29 Vcc 400 mA 
01400

01506
Routeur By-me 
KNX TP, standard 
KNX Secure, 2 
modules x 
17,5 mm

01507
Routeur By-me 
KNX IP, standard 
KNX Secure, 2 
modules x 
17,5 mm
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Dispositifs d'infrastructure

Commandes

30488
4 poussoirs + variateur 240 V~ 50/60 Hz à coupure 
de phase, incandescence 40-200 W, transformateurs 
électroniques 40-300 VA à 240 V~, 20-150 VA à 120 
V~, CFL 10-200 W à 240 V~, 5-100 W à 120 V~, leds 
3-200 W à 240 V~, 3-100 W à 120 V~ - 2 modules. 
Prof. : 38,05 mm

30489
4 poussoirs, 1 sortie 0/1-10 V 
TBTS, 1 sortie relais avec contact 
NO 2 A 120-240 V~ 50/60 Hz pour 
ballast et led pilote - 2 modules. 
Prof. : 38,05 mm

30480
4 poussoirs 
- 2 modules.
Profondeur : 20,2 mm

30481
4 poussoirs + actuateur 
relais NO 16 A 120-240 
V~ 50/60 Hz - 2 modules
Profondeur : 37,2 mm

30486
6 poussoirs + actuateur 
relais NO 16 A 120-240 
V~ 50/60 Hz - 3 modules
Profondeur : 37,2 mm

30485
6 poussoirs 
- 3 modules.
Profondeur : 20,2 mm

30482
4 poussoirs + actuateur 
1 store à lamelles orien-
tables, sortie relais pour 
moteur cosφ 0,6 2 A 
120-240 V~ 50/60 Hz
- 2 modules
Profondeur : 37,2 mm

30487
6 poussoirs + actuateur 
1 store à lamelles orien-
tables, sortie relais pour 
moteur cosφ 0,6 2 A 
120-240 V~ 50/60 Hz
- 3 modules
Profondeur : 37,2 mm

30492.B
Alimentation avec
sortie 32 Vcc 100 mA, 
120-230 V~ 50/60 Hz. 
Prof. : 43,6 mm

30492.C
Alimentation avec 
sortie 32 Vcc 100 mA, 
120-230 V~ 50/60 Hz. 
Prof. : 43,6 mm

30492.G
Alimentation avec
sortie 32 Vcc 100 mA, 
120-230 V~ 50/60 Hz. 
Prof. : 43,6 mm

Alimentations

Noir Blanc Chanvre

 31481.G
Neutre, 
personnalisable1, 
noir

 31481S.G
Neutre, 
personnalisable1, 
éclairage à 
faisceau vertical, 
noir

 31481.B
Neutre, 
personnalisable1, 
blanc

 31481S.B
Neutre, 
personnalisable1, 
éclairage à 
faisceau vertical, 
blanc

 31481.C
Neutre, 
personnalisable1, 
chanvre

 31481S.C
Neutre, 
personnalisable1, 
éclairage à 
faisceau vertical, 
chanvre

Touches alignées Linea interchangeables pour commandes à 2 et 3 modules - 1 module

Commande et activation

31480.G
Neutre, person-
nalisable1

31480.ZG
Fixes, sans 
symbole

31480.ZB
Fixes, sans symbole

31480.YG
Symboles
ON/OFF

31480.YB
Symboles
ON/OFF

31480.FG
Symbole flèches

31480.FB
Symbole flèches

31480.RG
Symbole réglage

31480.RB
Symbole réglage

Demi-touches interchangeables - 1 et 2 modules

31480.2G
Neutre, personnali-
sable1

31480.2B
Neutre, personnalisable1

31480.2C
Neutre, personnalisable1

31480.2YG
Symboles ON/OFF

31480.2YB
Symboles 
ON/OFF

31480.2YC
Symboles 
ON/OFF

31480.2FG
Symbole flèches

31480.2FB
Symbole flèches

31480.2FC
Symbole flèches

31480.2RG
Symbole réglage

31480.2RB
Symbole réglage

31480.2RC
Symbole réglage

31480.ZC
Fixes, sans 
symbole

31480.YC
Symboles
ON/OFF

31480.FC
Symbole 
flèches

31480.RC
Symbole réglage

31480.B
Neutre, person-
nalisable1

31480.C
Neutre, person-
nalisable1

Smart automation : By-me Plus

30475.G
Détecteur de 
mouvement 
à infrarouges 
passifs 
- 2 modules. 
Prof. : 30,8 mm

30475.B
Détecteur de 
mouvement 
à infrarouges 
passifs 
- 2 modules. 
Prof. : 30,8 mm

30475.C
Détecteur de 
mouvement 
à infrarouges 
passifs 
- 2 modules. 
Prof. : 30,8 mm

30473.G
Actuateur avec 
sortie à relais 
inverseur 6 A 120-
240 V~.
Prof. : 43,3 mm

30473.B
Actuateur avec 
sortie à relais 
inverseur 6 A 
120-240 V~.
Prof. : 43,3 mm

30473.C
Actuateur avec 
sortie à relais 
inverseur 6 A 120-
240 V~.
Prof. : 43,3 mm

30472.G
Interface pour 
2 commandes 
traditionnelles. 
Prof. : 43,3 mm

30472.B
Interface pour 2 
commandes tradi-
tionnelles. 
Prof. : 43,3 mm

30472.C
Interface pour 2 
commandes tradi-
tionnelles. 
Prof. : 43,3 mm

Interfaces et actuateurs

Capteurs

Noir Blanc Chanvre
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Commande et activation

Smart automation : By-me Plus

01475
Module 3 entrées numériques 
programmables pour contacts 
sans potentiel, 3 sorties pour 
pilotage LED, domotique By-me, 
installation d’encastrement 
(arrière support)

01477
Module 2 entrées numériques program-
mables pour contacts sans potentiel, 1 
sortie commande d'éclairage à relais NO 
10 A 120-230 V~ 50/60 Hz, 2 sorties 
pour pilotage LED, domotique By-me, 
installation d’encastrement (arrière sup-
port)

01476
Module 2 entrées numériques program-
mables pour contacts sans potentiel, 1 sor-
tie pour un store avec lamelles orientables à 
relais pour moteur cosφ 0,6 2 A 120-230 V~  
2 sorties pour pilotage LED, domotique 
By-me, installation d’encastrement (arrière 
support)

Modules pour installation sur arrière support

01976
Actuateur avec 1 sortie 
1-10 Vcc 30 mA pour 
contrôle led, 1 sortie 
à relais 12-24 V 10 A 
12-24 V~ 50/60 Hz ou 
12-24 Vcc,
3 modules de 17,5 
mm

01417
Actuateur + variateur RVB (W), 4 
sorties PWM jusqu’à 5A 12-48 Vcc, 
contrôle constant de la tension, 
réglage de la luminosité max. 4 leds 
monocouleur ou de bandes et de 
spots à leds RVB (W) ou de bandes 
et de spots à leds Dynamic White, 
1 sortie à relais NO 6A 120-240 V~ 
pour alimentations leds, poussoirs 
pour commande locale, 4 modules 
de 17,5 mm

01419,1
Actuateur pour lampes DALI/DALI2 
avec alimentation incorporée, fonction 
MASTER controller, max. 64 lampes 
configurables en 16 blocs fonctionnels 
By-me via appli View PRO, DALI Device 
Type 8 pour gestion du blanc dyna-
mique et RVB (W), domotique By-me, 
poussoir pour commande locale, 120-
240 V~ 50/60 Hz, 
2 modules de 17,5 mm

01418
Variateur universel 120-240 V~ 50/60 Hz 
coupure de phase, 2 sorties pour incandes-
cence
40-300 W à 240 V~, 20-150 W à 120 V~, 
transformateurs électroniques 40-300 VA à 
240 V~, 20-150 VA à 120 V~, lampes CFL 
10-200 W à 240 V~, 5-100 W à 120 V~, 
lampes à leds 3-200 W à 240 V~, 3-100 W 
à 120 V~, poussoirs pour commande locale, 
fusible de protection, 4 modules de 17,5 mm

01466,1
Actuateur à 4 sorties analogiques 
proportionnelles (0)4-20 mA ou 0-10 
V avec tension ou intensité maxi de 
sortie
modulable, 120-230 V~ 50/60 Hz, 4 
modules de 17,5 mm.
Associé à des thermostats et des sondes de 
température By-me, il permet de réaliser un 
thermostat modulé de classe V (contribution 
3%). Associé à des actuateurs relais, il règle 
les lampes pilotées 0/1-10 V

01471
Actuateur avec 4 sorties
à relais inverseur 16 A 
120-230 V~ program-
mables, fonction commande 
éclairage, stores à lamelles 
orientables, ventilo-convec-
teurs, commande locale, 4 
modules de 17,5 mm

01850,2
Actuateur sortie à 
relais inverseur 16 A 
120-230 V~ + pous-
soir de commande 
locale, 2 modules
de 17,5 mm

01975
Actuateur avec 1 sor-
tie 1-10 Vcc 30 mA 
pour contrôle LED, 
1 sortie
à relais inverseur 
120-230 V~ 2,5 
A, 120-230 V~ 
50/60 Hz, 3 modules 
de 17,5 mm

01467
Dispositif avec 3 entrées 
analogiques de signal, 1 
entrée 0-10 V ou 4-20 
mA, 1 entrée pour cap-
teur NTC, 1 entrée pour 
capteur de luminosité 
01530, 2 modules de 
17,5 mm

01470,1
Module 9 entrées et 8 sorties 
pré-programmées pour applica-
tions résidentielles ou hôtelières, 
sortie à relais NO
16 A 120-230 V~ 50/60 Hz pro-
grammables avec fonction éclai-
rage, stores à lamelles orientables, 
commande locale, 6 modules de 
17,5 mm

Interfaces, actuateurs et variateurs

01876
230 V~ 50 Hz pour modules led RGB réglables 12/24 Vcc, 
réglable par variateur RGB et variateur FADING-SHOW

Alimentations électroniques

Noir Blanc Chanvre

01796,2
Actuateur multifonction avec sortie à relais NO 10 A 230 V~ 
programmable, fonction interrupteur pour commande 
locale, entrée locale transférable comme commande 
ON/OFF vers d’autres actuateurs EnOcean®, alimentation 
230 V~ 50/60 Hz

Compatible avec

30504
Commande plate à 4 poussoirs avec trans-
metteur fréquence radio 2,4 GHz, standard 
Bluetooth®

Low Energy wireless technology, à compléter 
avec les touches 31506+31506.2 - 2 modules

30506
Commande plate à 4 poussoirs avec transmet-
teur fréquence radio 2,4 GHz, norme Zigbee 
Green Power et Friends of Hue, à compléter 
avec des touches 31506+31506.2 - 2 modules

31506.G
Paire de touches
1 module
pour commandes RF,
personnalisables

31506.2G
Touche 2 modules
pour commandes RF,
personnalisable

31506.B
Paire de touches
1 module
pour commandes RF, 
personnalisables

31506.2B
Touche 2 modules
pour commandes RF, 
personnalisable

31506.C
Paire de touches
1 module 
pour commandes RF, 
personnalisables

31506.2C
Touche 2 modules
pour commandes RF, 
personnalisable

30507.G
Support pour installation en saillie 
commandes RF, à compléter avec 
des plaques 2 modules

30507.B
Support pour installation en saillie 
commandes RF, à compléter avec 
des plaques 2 modules

30502
Commande plate à 4 poussoirs avec trans-
metteur fréquence radio 868 MHz, norme 
EnOcean®, à compléter avec des touches 
31506+31506.2 
- 2 modules

Dispositifs smart en radiofréquence

01798
Actuateur EnOcean® avec 2 sorties à relais NO 5 A 230 V~, 
2 entrées programmables avec fonction interrupteur pour com-
mande locale, alimentation 230 V~ 50/60 Hz

Compatible avec le système
View Wireless

Smart automation : By-me Plus
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Régulation thermique

30478.G
Sonde de contrôle de 
la température en mode 
ON/OFF, PWM et PID, 
pour installations 2/4 
tubes, commande venti-
lo-convecteur 3 vitesses 
proportionnelle, 1 entrée 
pour capteur NTC. 
Prof. : 43,3 mm

30433.G
Capteur électronique 
d'humidité 12/24 V, 1 
sortie 0-10 V ou 4-20 
mA - 2/ modules
Prof. : 40,7 mm

30433.B
Capteur électronique
d'humidité 12/24 V,
1 sortie 0-10 V ou
4-20 mA - 2 modules
Prof. : 40,7 mm

30433.C
Capteur électro-
nique d'humidité 
12/24 V, 1 sortie 
0-10 V ou 4-20 mA 
- 2/ modules
Prof. : 40,7 mm

30478.C
Sonde de contrôle de 
la température en mode 
ON/OFF, PWM et PID, 
pour installations 2/4 
tubes, commande venti-
lo-convecteur 3 vitesses 
proportionnelle, 1 entrée 
pour capteur NTC. 
Prof. : 43,3 mm

30478.B
Sonde de contrôle de 
la température en mode 
ON/OFF, PWM et PID, 
pour installations 2/4 
tubes, commande venti-
lo-convecteur 3 vitesses 
proportionnelle, 1 entrée 
pour capteur NTC. 
Prof. : 43,3 mm

Smart automation : By-me Plus

02965,1
Capteur de température filaire, 
de -40 à +120 °C - 3 m

Sondes et capteurs

Thermostats

30471.G
Thermostat à molette (chauffage et climatisation), pour 
installations à 2/4 tubes, commande ventilo-convecteur à 3 
vitesses et proportionnelle, contrôle ON/OFF (classe I, contri-
bution 1%), PID (classe IV, contribution 2%), interfaçable 
avec actuateur 01466.1 pour thermostat d'ambiance modulé 
(classe V, contribution 3%), 1 entrée pour capteur 02965.1 - 
2 modules. Prof. : 31,8 mm

30471.B
Thermostat à molette (chauffage et climatisation), pour 
installations à 2/4 tubes, commande ventilo-convecteur à 3 
vitesses et proportionnelle, contrôle ON/OFF (classe I, contri-
bution 1%), PID (classe IV, contribution 2%), interfaçable 
avec actuateur 01466.1 pour thermostat d'ambiance modulé 
(classe V, contribution 3%), 1 entrée pour capteur 02965.1 - 
2 modules. Prof. : 31,8 mm

30471.C
Thermostat à molette (chauffage et climatisation), pour 
installations à 2/4 tubes, commande ventilo-convecteur à 3 
vitesses et proportionnelle, contrôle ON/OFF (classe I, contri-
bution 1%), PID (classe IV, contribution 2%), interfaçable 
avec actuateur 01466.1 pour thermostat d'ambiance modulé 
(classe V, contribution 3%), 1 entrée pour capteur 02965.1 - 
2 modules. Prof. : 31,8 mm

30474.G
Actuateur avec sortie à relais 
16 A 230 V~ 50 Hz, capteur de 
courant intégré
- 2 modules. Profondeur : 
38,8 mm

30474.B
Actuateur avec sortie à relais 
16 A 230 V~ 50 Hz, capteur de 
courant intégré
- 2 modules. Profondeur : 
38,8 mm

30474.C
Actuateur avec sortie à relais 
16 A 230 V~ 50 Hz, capteur de 
courant intégré
- 2 modules. Profondeur : 
38,8 mm

Gestion de l’énergie

Noir Blanc Chanvre

Gestion de l’énergie

Smart automation : By-me Plus

01546
Station de détection des don-
nées météo, standard KNX, 
12-32 Vcc ou 12-24 Vca

01450
Compteur d'énergie, 3 entrées pour 
capteur toroïdal, 
25 W-100 kW, 120-230 V 50/60 Hz, 
230/400 V 50/60 Hz,
1 module de 17,5 mm 
Comprend un capteur de 
courant toroïdal 01457

01456
Actuateur avec sortie à relais 16 A 
120-230 V~, 50/60 Hz avec capteur de cou-
rant intégré, 1 entrée pour capteur de courant 
différentiel toroïdal, 1 module de 17,5 mm.
Livré sans capteur de courant toroïdal

01455
Module de contrôle des charges, 3 entrées 
pour capteur toroïdal, 25 W-100 kW, 120-
230 V 50/60 Hz, 230/400 V 50/60 Hz, 
1 module de 17,5 mm 
Comprend un capteur de 
courant toroïdal 01457

01451
Compteur d'énergie avec cap-
teur de courant intégré, détecte 
jusqu'à 3680 W, installation en 
boîte d'encastrement (arrière 
support)

01452
Interface avec compteur d'im-
pulsions pour relevé de données 
sur compteurs d'énergie, eau, 
gaz, installation en boîte d'en-
castrement (arrière support)

01457
Capteur de courant toroïdal pour le 
contrôle des charges et compteur 
d'énergie, diamètre orifice 7,5 mm, lon-
gueur du câble 40 cm

01458
Capteur de courant toroïdal pour le 
contrôle des charges et compteur 
d'énergie, diamètre orifice 19 mm, lon-
gueur du câble 40 cm

01459
Capteur de courant toroïdal pour le 
contrôle des charges et compteur 
d'énergie, diamètre orifice 9 mm, 
longueur du câble 40 cm

Mains libres, poussoir radio et interface

Dispositifs de télésecours

03890
Dispositif mains libres de télésecours pour appel via réseau mobile 
LTE de numéros prédéfinis. L’appel mains libres se déclenche en 
appuyant sur la touche « Alarm » ou sur le bouton de l’accessoire 
bracelet/pendentif. Le dispositif permet également de recevoir 
des appels extérieurs avec réponse automatique.

03893
Poussoir radio pour Mains libres télésecours, à porter comme 
pendentif ou bracelet, IP65, alimentation par batterie au 
lithium 3V CR2032 non remplaçable

03895
Interface radio pour Mains libres télésecours, 1 entrée 
filaire à contact sec pour déclencher l’appel, alimentation 
par batterie au lithium 3V CR123 (comprise)
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Smart automation : By-me Plus

30493.G
Connecteur à 
ressort pour dif-
fuseur sonore. 
Prof. : 
22,7 mm

30493.B
Connecteur à 
ressort pour dif-
fuseur sonore. 
Prof. : 
22,7 mm

30493.C
Connecteur à 
ressort pour dif-
fuseur sonore. 
Prof. : 
22,7 mm

30495.G2

Interface Bluetooth®, 
mémorisation de 8 dis-
positifs mobiles
 - 2 modules.
Prof. : 37,3 mm

Diffusion sonore

Deux demi-touches interchangeables - 1 module

30484
4 poussoirs avec amplificateur 1+1 W 
RMS, 2 sorties pour haut-parleurs 8 Ω, à 
compléter avec des demi-touches inter-
changeables - 2 modules. 
Prof. : 37,2 mm

31480.VG
Volume E et S

31480.VB
Volume E et S

31480.VC
Volume E et S

31480.TG
Changement de piste/
source 

31480.TB
Changement de piste/
source 

31480.TC
Changement de piste/
source 

Dispositifs

30495.B2

Interface Bluetooth®, 
mémorisation de 8 dis-
positifs mobiles
 - 2 modules.
Prof. : 37,3 mm

30495.C2

Interface Bluetooth®, 
mémorisation de 8 dis-
positifs mobiles
 - 2 modules.
Prof. : 37,3 mm

Noir Blanc Chanvre

Smart automation : By-me Plus

01907,1
Haut-parleur passif 8 Ω 30 W, installation sur cloi-
sons légères et faux plafonds. 
Prof. : 68 mm

01906
Haut-parleur passif IP55 8 Ω 30 W,
installation sur cloisons légères et faux plafonds.
Prof. : 70 mm

01908
Haut-parleur passif 8 Ω 30 W orientable, installation en 
saillie

30494.G
Haut-parleur passif 8 Ω 3 
W - 3 modules. 
Prof. : 41 mm

30494.B
Haut-parleur passif 8 Ω 3 
W - 3 modules. 
Prof. : 41 mm

30494.C
Haut-parleur passif 8 Ω 3 
W - 3 modules. 
Prof. : 41 mm

Diffusion sonore

Haut-parleurs

01903
Dérivateur pour dispositifs de 
commande By-me, installation 
encastrée (arrière support)

01904
Dérivateur de branche pour disposi-
tifs de diffusion sonore, installation
d’encastrement (arrière support)

01839
Borne extractible
2 pôles à vis pour
système Bus

01840.E.B
Câble pour diffusion sonore système Bus By-me, 
2x0,50 mm2, avec gaine en LSZH, Classe CPR 
Eca, compatible pour l’installation de câbles 
d’énergie de catégorie I (U0 = 400 V), 
bleu - 100 m

Composants du système

01831.1
Alimentation sortie 
12 Vcc 1250 mA, 100-
240 V~ 50/60 Hz, 
1 module de 17,5 mm

01902
Découpleur de ligne Bus/
diffusion sonore pour ali-
mentation By-me, terminai-
son de ligne incorporée, 2 
modules de 17,5 mm

01901
Amplificateur stéréo 2 sorties pour 
haut-parleurs 8 Ω, 10 + 10 W, 
alimentation 110-230 V 50-60 Hz, 
terminaison de ligne incorporée, 
6 modules de 17,5 mm

▲01833
Alimentation avec sortie 24 
Vcc, 1,5 A, alimentation 
100- 240 V~ 50/60 Hz, ins-
tallation sur rail DIN (60715 
TH35), occupe 2 modules de 
17,5 mm
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LINEA AVEC PLATEFORME XT LINEA AVEC PLATEFORME XT

Smart automation : By-me Plus

32021.G
2 poussoirs, configuration possible comme 1 poussoir 
va-et-vient, led avec fonction d’état et de localisation 
dans l'obscurité, avec réglage de l’intensité, matrice 
led centrale pour personnalisation des symboles ou 
animation 
- 1 module frontal

32023.G
2 poussoirs, configuration possible comme 1 poussoir 
va-et-vient, fonction capteur de proximité, matrice led 
avec fonction d’état ou pour animation de scénario et 
localisation dans l'obscurité avec réglage de l’intensité, 
matrice led centrale pour personnalisation des symboles 
ou animation - 1 module frontal

32031.G
2 poussoirs, configuration possible comme 1 poussoir 
va-et-vient, led avec fonction d’état et de localisation 
dans l'obscurité avec réglage de l’intensité, étiquette 
centrale pour personnalisation des symboles - 1 module 
frontal

32033.G
2 poussoirs personnalisables avec étiquettes, configu-
ration possible comme 1 poussoir va-et-vient, fonction 
capteur de proximité, étiquettes avec fonction d’état 
et de localisation dans l'obscurité avec réglage de 
l’intensité, étiquette centrale pour personnalisation des 
symboles - 1 module frontal

32021.B
2 poussoirs, configuration possible comme 1 poussoir 
va-et-vient, led avec fonction d’état et de localisation 
dans l'obscurité, avec réglage de l’intensité, matrice 
led centrale pour personnalisation des symboles ou 
animation 
- 1 module frontal

32023.B
2 poussoirs, configuration possible comme 1 poussoir 
va-et-vient, fonction capteur de proximité, matrice led 
avec fonction d’état ou pour animation de scénario et 
localisation dans l'obscurité avec réglage de l’intensité, 
matrice led centrale pour personnalisation des symboles 
ou animation - 1 module frontal

32021.C
2 poussoirs, configuration possible comme 1 poussoir 
va-et-vient, led avec fonction d’état et de localisation 
dans l'obscurité, avec réglage de l’intensité, matrice 
led centrale pour personnalisation des symboles ou 
animation 
- 1 module frontal

32023.C
2 poussoirs, configuration possible comme 1 poussoir 
va-et-vient, fonction capteur de proximité, matrice led 
avec fonction d’état ou pour animation de scénario et 
localisation dans l'obscurité avec réglage de l’intensité, 
matrice led centrale pour personnalisation des symboles 
ou animation - 1 module frontal

Linea avec plateforme XT - Commande et activation

Commandes de base

Commandes avancées

Smart automation : By-me Plus

32024.G
4 poussoirs, fonction capteur de proximité, led avec 
fonction d’état et localisation dans l'obscurité avec 
réglage de l’intensité - 1 module frontal.

32020.G
Touche fixe XT 
- 1 module frontal

32002
Appareil de commande avec sortie à relais 
100-240 V 50/60 Hz pour lampes à incandes-
cence 500 W, lampes à leds 100 W, 
transformateurs électroniques 250 V, lampes 
fluorescentes 120 W, 1 store par moteur 2 A 
cosφ 0,6, à installer sur supports XT, à com-
pléter avec des modules frontaux.
Prof. : 30,8 mm

32090.PG
Feuille d’étiquettes personnalisables 
pour commandes 1 module fron-
tal, noir

32034.G
4 poussoirs personnalisables avec étiquettes, fonction 
capteur de proximité, étiquettes avec fonction d’état et 
localisation dans l'obscurité avec réglage de l’intensité 
- 1 module frontal

32024.B
4 poussoirs, fonction capteur de proximité, led avec 
fonction d’état et localisation dans l'obscurité avec 
réglage de l’intensité - 1 module frontal.

32020.B
Touche fixe XT 
- 1 module frontal

32024.C
4 poussoirs, fonction capteur de proximité, led avec 
fonction d’état et localisation dans l'obscurité avec 
réglage de l’intensité - 1 module frontal.

32020.C
Touche fixe XT 
- 1 module frontal

Linea avec plateforme XT - Commande et activation

Commandes avancées doubles

Touches fixes

Appareil de commande électronique Feuille d’étiquettesNœud d’alimentation dispositifs

32001
Nœud d’alimentation des dispositifs, alimen-
tation Bus 29 Vcc, à installer sur des supports 
XT, à compléter avec des modules frontaux XT.
Prof. : 30,8 mm
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Smart automation : By-me Plus

32041.G
Thermostat (chauffage et climatisation), pour installa-
tions à 2/4 tubes, commande ventilo-convecteur à 3 
vitesses et proportionnelle, contrôle ON/OFF (classe 
I, contribution 1%), PID (classe IV, contribution 2%), 
interfaçable avec actuateur 01466.1 pour thermostat 
d'ambiance modulé (classe V, contribution 3%), fonction 
boost pour validation d’une deuxième source, fonction 
capteur de proximité, rétroéclairage à leds - 2 modules 
frontaux

32042.G
Appareil de commande pour domotique XT By-me, 
fonction thermostat pour la commande de la tempé-
rature ambiante (chauffage et climatisation), gestion 
des installations à 2 et 4 tubes, commande venti-
lo-convecteur à 3 vitesses et proportionnelle, dispositif 
de commande de la température classe I (contribution 
1%) en mode ON/OFF, classe IV (contribution 2%) 
en mode PID, interfaçable avec l’actuateur à sorties 
analogiques proportionnelles 01466.1 pour réaliser un 
thermostat d'ambiance modulant classe V (contribution 
3%), fonction hygrostat avec commande On/Off basée 
sur un paramètre prédéfini, fonction COV (composés 
organiques volatiles) avec commande On/Off ou rappel 
2 scénarios, fonction 2 poussoirs configurés comme 1 
va-et-vient avec LED d’état, matrice LED centrale pour 
personnalisation des symboles ou animation, fonction 
capteur de proximité, rétroéclairage à led blanche, noir 
- 2 modules frontaux

32044.G
4 poussoirs avec symboles CLIMA rétroéclairés 
et localisation dans l'obscurité, avec réglage de 
l’intensité - 1 module frontal

32041.B
Thermostat (chauffage et climatisation), pour installations 
à 2/4 tubes, commande ventilo-convecteur à 3 vitesses 
et proportionnelle, contrôle ON/OFF (classe I, contribu-
tion 1%), PID (classe IV, contribution 2%), interfaçable 
avec actuateur 01466.1 pour thermostat d'ambiance 
modulé (classe V, contribution 3%), fonction boost pour 
validation d’une deuxième source, fonction capteur de 
proximité, rétroéclairage à leds - 2 modules frontaux

32042.B
Appareil de commande pour domotique XT By-me, 
fonction thermostat pour la commande de la tempé-
rature ambiante (chauffage et climatisation), gestion 
des installations à 2 et 4 tubes, commande venti-
lo-convecteur à 3 vitesses et proportionnelle, dispositif 
de commande de la température classe I (contribution 
1%) en modalité ON/OFF, classe IV (contribution 2%) 
en modalité PID, interfaçable avec l’actuateur à sorties 
analogiques proportionnelles 01466.1 pour réaliser un 
thermostat d'ambiance modulant classe V (contribution 
3%), fonction hygrostat avec commande On/Off basée 
sur un paramètre prédéfini, fonction COV (composés 
organiques volatiles) avec commande On/Off ou rappel 
2 scénarios, fonction 2 poussoirs configurés comme 1 
va-et-vient avec LED d’état, matrice LED centrale pour 
personnalisation des symboles ou animation, fonction 
capteur de proximité, rétroéclairage à led blanche, blanc 
- 2 modules frontaux

32044.B
4 poussoirs avec symboles CLIMA rétroéclairés 
et localisation dans l'obscurité, avec réglage de 
l’intensité - 1 module frontal

32041.C
Thermostat (chauffage et climatisation), pour installa-
tions à 2/4 tubes, commande ventilo-convecteur à 3 
vitesses et proportionnelle, contrôle ON/OFF (classe 
I, contribution 1%), PID (classe IV, contribution 2%), 
interfaçable avec actuateur 01466.1 pour thermostat 
d'ambiance modulé (classe V, contribution 3%), fonction 
boost pour validation d’une deuxième source, fonction 
capteur de proximité, rétroéclairage à leds - 2 modules 
frontaux

32042.C
Appareil de commande pour domotique XT By-me, 
fonction thermostat pour la commande de la tempé-
rature ambiante (chauffage et climatisation), gestion 
des installations à 2 et 4 tubes, commande venti-
lo-convecteur à 3 vitesses et proportionnelle, dispositif 
de commande de la température classe I (contribution 
1%) en mode ON/OFF, classe IV (contribution 2%) 
en mode PID, interfaçable avec l’actuateur à sorties 
analogiques proportionnelles 01466.1 pour réaliser un 
thermostat d'ambiance modulant classe V (contribution 
3%) ; fonction hygrostat avec commande On/Off basée 
sur un paramètre prédéfini, fonction COV (composés 
organiques volatiles) avec commande On/Off ou rappel 
2 scénarios, fonction 2 boutons configurés comme 1 
va-et-vient avec LED d’état, matrice LED centrale pour 
personnalisation des symboles ou animation, fonction 
capteur de proximité, rétroéclairage à LED blanche, 
chanvre - 2 modules frontaux

32044.C
4 poussoirs avec symboles CLIMA rétroéclairés 
et localisation dans l'obscurité, avec réglage de 
l’intensité - 1 module frontal

Linea avec plateforme XT - Régulation thermique

Thermostats

Appareils de commande avec symboles clima

Capteurs multiples

Smart automation : By-me Plus

32602.G
2 modules encastrés, 3 modules frontaux XT, 
sans vis, pour boîtes ø 60 mm

32613.G
1 nœud XT, 1 module frontal XT, 1 ou 2 prises Linea 
jusqu’à 2 modules, avec vis, pour boîtes 3 modules, avec 
plaque

32603.G
3 modules encastrés, 4 modules frontaux XT, 
avec vis, pour boîtes 3 modules

32614.G
1 nœud et 1 actuateur XT, 2 modules frontaux XT, 1 ou 
2 prises Linea jusqu’à 2 modules, avec vis, pour boîtes 4 
modules, avec plaque

32604.G
4 modules encastrés, 5 modules frontaux XT, 
avec vis, pour boîtes 4 modules

32602.B
2 modules encastrés, 3 modules frontaux XT, 
sans vis, pour boîtes ø 60 mm

32613.G
1 nœud XT, 1 module frontal XT, 1 ou 2 prises Linea 
jusqu’à 2 modules, avec vis, pour boîtes 3 modules, avec 
plaque

32603.B
3 modules encastrés, 4 modules frontaux XT, 
avec vis, pour boîtes 3 modules

32614.G
1 nœud et 1 actuateur XT, 2 modules frontaux XT, 1 ou 
2 prises Linea jusqu’à 2 modules, avec vis, pour boîtes 4 
modules, avec plaque

32604.B
3 modules encastrés, 4 modules frontaux XT, 
avec vis, pour boîtes 3 modules

32602.C
2 modules encastrés, 3 modules frontaux XT, 
sans vis, pour boîtes ø 60 mm

32613.G
1 nœud XT, 1 module frontal XT, 1 ou 2 prises Linea 
jusqu’à 2 modules, avec vis, pour boîtes 3 modules, avec 
plaque

32603.C
3 modules encastrés, 4 modules frontaux XT, 
avec vis, pour boîtes 3 modules

32614.G
1 nœud et 1 actuateur XT, 2 modules frontaux XT, 1 ou 
2 prises Linea jusqu’à 2 modules, avec vis, pour boîtes 4 
modules, avec plaque

32604.C
3 modules encastrés, 4 modules frontaux XT, 
avec vis, pour boîtes 3 modules

Linea avec plateforme XT - Accessoires complémentaires

Supports pour dispositifs Linea avec plateforme XT

Supports mixtes pour dispositifs Linea avec plateforme XT et prises Linea
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Noir Blanc ChanvreNoir Blanc Chanvre

Automatismes pour le bâtiment : Well-contact Plus

Supervision

21665,11
Aluminium
Dimensions : 345x250 mm

21665,70
Blanc diamant
Dimensions : 345x250 mm

21665,76
Noir diamant
Dimensions : 345x250 mm

01425***
Écran tactile couleurs 10 pouces IP, utilisable comme 
superviseur domotique et poste intérieur de portier-vi-
déo IP/Due Fili Plus pour la gestion des caméras IP et 
des systèmes CCTV, PoE ou 12-30 Vcc, installation 
en saillie avec étrier sur boîte ronde, rectangulaire 3 
modules (horizontale et verticale), 8 modules (4+4) et 
carrée BS, noir

01422***
Écran tactile couleurs 7 pouces IP, utilisable comme superviseur domotique 
et poste intérieur de portier-vidéo IP/Due Fili Plus pour la gestion des camé-
ras IP et des systèmes CCTV, PoE ou 12-30 Vcc, installation en saillie avec 
étrier sur boîte ronde, rectangulaire 3 modules (horizontale et verticale), 8 
modules (4+4) et carrée BS, noir

01422.B***
Écran tactile couleurs 7 pouces IP, utilisable comme superviseur domotique et 
poste intérieur de portier-vidéo IP/Due Fili Plus pour la gestion des caméras IP et 
des systèmes CCTV, PoE ou 12-30 Vcc, installation en saillie avec étrier sur boîte 
ronde, rectangulaire 3 modules (horizontale et verticale), 8 modules (4+4) et carrée 
BS, blanc

*** La fonction Webview permet de superviser sur écran tactile une installations KNX Vimar dotée de Webserver.

01597
Clé USB de rechange
pour logiciel Well-contact Suite

Logiciel pour la gestion du système Well-contact Plus.
01589 : Well-contact Suite Light
01592 : Well-contact Suite Client
01593 : Well-contact Suite Office
01594 : Well-contact Suite Client Office

01595
Logiciel complémentaire d'interfaçage avec 
les logiciels administratifs de gestion

01993
Matériel d'interface pour écrans 
tactiles Well-contact Plus. 
Utiliser un logiciel de 
configuration pour écrans tactiles

Kits logiciel pour la gestion du système Well-contact Plus.
0K01590 : logiciel Suite Basic + licence Client Basic
                    + clé matérielle

Kits logiciel pour la gestion du système Well-contact Plus.
0K01590.1 : 1 ordinateur + logiciel Suite Basic 
                       + licence Client Basic + clé matérielle
0K01591 : 1 ordinateur + logiciel Suite Top 
                    + licence Client Top + clé matérielle

01560
Écran tactile couleurs 5 pouces pour le contrôle et la 
commande domotique standard KNX, avec support 
pour l'installation en boîtes 2-3 modules, noir

01560.B
Écran tactile couleurs 5 pouces pour le contrôle et la 
commande domotique standard KNX, avec support pour 
l'installation en boîtes 2-3 modules, blanc

Noir Blanc ChanvreNoir Blanc Chanvre

Automatismes pour le bâtiment : Well-contact Plus

Supports pour iPad

01430
Support pour dispositifs iPad 10,9-11 pouces, 
comprenant cadre de finition avec support de 
fixation en saille par goujons, câble USB type 
C, sans alimentation, noir

01430.B
Support pour iPad 10,9-11 pouces, compre-
nant cadre de finition avec support pour fixation 
murale à l'aide de goujons, câble USB type C, 
sans alimentation, blanc

01430.N
Support pour iPad 10,9-11 pouces, compre-
nant cadre de finition avec support pour fixation 
murale à l'aide de goujons, câble USB type C, 
sans alimentation, Next

Supervision

Dispositifs d'entrée/sortie

01515,1
Interface à 4 canaux programmables 
comme entrées à contact sec ou 
comme sorties pour leds, standard 
KNX, dim. 46x46x11,7 mm

Δ01514
Interface à 2 canaux programmables 
comme entrées à contact sec ou 
comme sorties pour leds, standard 
KNX, dim. 39,1x40x12,3 mm

01510
Dispositif à 4 entrées numé-
riques programmables pour 
NO, NF, 120-230 V~, stan-
dard KNX,
2 modules de 17,5 mm

01522,1
Dispositif 4 entrées/sorties, 4 sorties à 
relais NO 16 A 250 V~ programmables 
avec fonction commande éclairage, stores 
à lamelles orientables, poussoirs pour 
commande locale, 4 entrées numériques 
programmables pour contacts sans 
potentiel, standard KNX, 4 modules de 
17,5 mm

Actuateurs

01523,1
Actuateur 4 sorties à relais 
NO 16 A 250 V~, pro-
grammables avec fonction 
commande éclairage, 
stores avec orientation des 
lamelles, poussoirs pour 
commande locale,  stan-
dard KNX, 4 modules de 
17,5 mm

Δ01521.1
Actuateur 12 sorties à relais NO pour lampes 
fluorescentes 10 A 250 V~ 50/60 Hz, stan-
dard KNX, 12 modules de 17,5 mm

Δ01525
Actuateur pour 8 stores avec 
sortie à relais 6 A 230 V~ 
50/60 Hz, standard KNX, 8 
modules de 17,5 mm

01535
Actuateur pour élec-
trovannes, 6 sorties 
230 V~ 0,5 A, pous-
soirs pour commande 
locale, standard KNX,
4 modules de 17,5 
mm

01536
Actuateur avec 4 
sorties analogiques 
0-10 V ou (0)4-20 
mA, standard KNX, 
4 modules de 17,5 
mm

01532
Actuateur 16 sorties à relais NO 10 A 230 V~ 
50/60 Hz, standard KNX Secure, installation sur 
rail DIN (60715 TH35), occupe 12 modules de 
17,5 mm
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Δ01550
Variateur 4 sorties à relais NO 16 A 250 V~, 4 
sorties 0/1-10 V, poussoirs pour commande 
locale, standard KNX, 8 modules de 17,5 mm

01538
Variateur 120-240 V~ 50/60 Hz à coupure de phase, 2 sorties 
pour lampes à incandescence 40-300 W 240 V~, 20-150 W 
120 V~, transformateurs électroniques 40-200 VA, lampes CFL 
10-200 W, leds 10-200 W, poussoirs pour commande locale, 
fusible de protection, 4 modules de 17,5 mm

Régulateurs

Interfaces et Passerelles

01544
Passerelle DALI KNX, 8 
canaux pour 16 lampes 
par canal, 6 modules
de 17,5 mm

01542
Passerelle DALI KNX, 1 
canal pour 64 lampes à 
regrouper en 16 groupes, 
4 modules de 17,5 mm

01545
Serveur Internet pour la supervision
locale et à distance de l’installation 
KNX, 8 modules de 17,5 mm

01540,1
Interface USB type 
B KNX,
2 modules
de 17,5 mm

01547,1
Interface IP NX,
2 modules
de 17,5 mm

01548
Routeur IP 
KNX, standard 
KNX Secure, 2 
modules de 17,5 
mm

Appli By-web**

Supervision

Compléments d'installation

01500,2
Alimentation avec sortie Bus 
30 Vcc 320 mA, sortie auxiliaire 
30 Vcc, 120-240 V~ 50/60 Hz, 
avec bobine de désaccouple-
ment, standard KNX, 4 modules 
de 17,5 mm

01501,2
Alimentation avec sortie Bus 30 
Vcc 640 mA, sortie auxiliaire 30 
Vcc, 120-240 V~ 50/60 Hz, avec 
bobine de désaccouplement, 
standard KNX, 4 modules de 
17,5 mm

01504,2
Coupleur de ligne, 
standard KNX, 2 
modules 
de 17,5 mm

16887
Transformateur de 
sécurité, 230/12-24 
V~ (TBTS), 24 VA, 3 
modules
de 17,5 mm

01831,1
Alimentation, 12 Vcc 
1250 mA, 100-240 V~ 
50/60 Hz, 1 module
de 17,5 mm

Automatismes pour le bâtiment : Well-contact Plus

0K01410.01
Kit domotique Guest Room Management System 
(GRMS) contenant 1 passerelle light domotique 
By-me 01410, 1 routeur By-me Plus KNX Secure 
IP 01507, 1 alimentation 230 V~ 29 Vcc 400 mA 
01400

01506
Routeur By-me 
KNX TP, standard 
KNX Secure, 2 
modules x 
17,5 mm

01507
Routeur By-me 
KNX IP, standard 
KNX Secure, 2 
modules x 
17,5 mm

Noir Blanc Chanvre

Commande et activation

Commandes

Câbles KNX

01890.E
Câble pour systèmes KNX, 
2x2x0,8 mm, avec gaine 
en LSZH, Classe CPR Eca, 
conforme au standard KNX, 
compatible pour l’installation 
de câbles d’énergie de 
catégorie I (U0 = 400 V), 
vert - 100 m

01890.C
Câble pour systèmes KNX, 
2x2x0,8 mm, avec gaine en 
LSZH, Classe CPR Cca s1b d1 
a1, conforme au standard KNX, 
compatible pour l’installation de 
câbles d’énergie de catégorie I 
(U0 = 400 V), vert - 100 m

30580
4 poussoirs 
- 2 modules.
Profondeur : 20,2 mm

30581
4 poussoirs + actuateur 
relais NO 16 A 120-240 V~ 
50/60 Hz - 2 modules
Profondeur : 37,2 mm

30586
6 poussoirs + actuateur 
relais NO 16 A 120-240 V~ 
50/60 Hz - 3 modules
Profondeur : 37,2 mm

30585
6 poussoirs 
- 3 modules.
Profondeur : 20,2 mm

30582
4 poussoirs + actuateur 1 
store à lamelles orientables, 
sortie relais pour moteur 
cosφ 0,6 2 A 120-240 V~ 
50/60 Hz
- 2 modules
Profondeur : 37,2 mm

30587
6 poussoirs + actuateur 1 
store à lamelles orientables, 
sortie relais pour moteur 
cosφ 0,6 2 A 
120-240 V~ 50/60 Hz
- 3 modules
Profondeur : 37,2 mm

31480.YG
Symboles 
ON/OFF

31480.YB
Symboles 
ON/OFF

31480.FG
Symbole 
flèche

31480.FB
Symbole 
flèche

31480.RG
Symboles
réglage

31480.RB
Symboles
réglage

31480.YC
Symboles 
ON/OFF

31480.FC
Symbole 
flèche

31480.RC
Symboles
réglage

Demi-touches interchangeables - 1 et 2 modules

31480.G
Neutre, 
personnalisable

31480.ZG
Fixes, 
neutres

31480.ZB
Fixes, 
neutres

31480.ZC
Fixes, 
neutres

31480.B
Neutre, 
personnalisable

31480.C
Neutre, 
personnalisable

30583
4 poussoirs 
- 2 modules
Profondeur : 20,2 mm

30588
6 poussoirs 
- 3 modules.
Profondeur : 20,2 mm

Automatismes pour le bâtiment : Well-contact Plus

▲01833
Alimentation avec sortie 24 
Vcc, 1,5 A, alimentation 
100- 240 V~ 50/60 Hz, ins-
tallation sur rail DIN (60715 
TH35), occupe 2 modules de 
17,5 mm

▲01550.1
Variateur 4 sorties à relais NO 16 A 
250 V~, 4 sorties 1-10 V, poussoirs 
pour commande locale, standard KNX 
Secure, installation sur rail DIN (60715 
TH35), occupe 8 modules de 17,5 mm
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Noir Blanc Chanvre

31480.2G
Neutres, 
personnalisables

31480.2B
Neutres, 
personnalisables

31480.2C
Neutres, 
personnalisables

31480.2YG
Symboles 
ON/OFF

31480.2YB
Symboles 
ON/OFF

31480.2YC
Symboles 
ON/OFF

31480.2FG
Symbole flèche

31480.2FB
Symbole flèche

31480.2FC
Symbole flèche

31480.2RG
Symboles réglage

31480.2RB
Symboles réglage

31480.2RC
Symboles réglage

Commande et activation

Demi-touches interchangeables - 1 et 2 modules

Régulation thermique

Thermostats

30571.G
Thermostat à molette (chauffage et climatisation), 
contrôle ON/OFF (classe I, contribution 1%), PI (classe IV, 
contribution 2%), interfaçable avec actuateur KNX pour 
thermostat d'ambiance modulé (classe V, contribution 
3%), 1 entrée pour capteur 02965,1, 1 entrée numérique 
programmable - 2 modules. 
Prof. : 31,8 mm

30571.B
Thermostat à molette (chauffage et climatisation), 
contrôle ON/OFF (classe I, contribution 1%), PI (classe IV, 
contribution 2%), interfaçable avec actuateur KNX pour 
thermostat d'ambiance modulé (classe V, contribution 
3%), 1 entrée pour capteur 02965,1, 1 entrée numérique 
programmable - 2 modules. 
Prof. : 31,8 mm

30571.C
Thermostat à molette (chauffage et climatisation), 
contrôle ON/OFF (classe I, contribution 1%), PI (classe IV, 
contribution 2%), interfaçable avec actuateur KNX pour 
thermostat d'ambiance modulé (classe V, contribution 
3%), 1 entrée pour capteur 02965,1, 1 entrée numérique 
programmable - 2 modules. 
Prof. : 31,8 mm

30575.G
Détecteur de mouvement IR, 
standard KNX - 2 modules. 
Prof. : 24,1 mm

30575.B
Détecteur de mouvement 
IR, standard KNX - 2 
modules. 
Prof. : 24,1 mm

30575.C
Détecteur de mouvement IR, 
standard KNX - 2 modules. 
Prof. : 24,1 mm

Détecteurs

02965,1
Capteur de température filaire , 
NTC 10 kΩ, longueur du câble 
3 m

Station météo et capteur de température filaire

01546
Station de détection des données 
météo, standard KNX, 12-32 Vcc ou 
12-24 Vca

Automatismes pour le bâtiment : Well-contact Plus
Noir Blanc Chanvre

Régulation thermique

Capteur de présence et de luminosité

01527.S
Adaptateur pour  
installation 
au plafond

01527
Détecteur avec capteur de présence 
IR à 360° pour ON/OFF, réglage 
constant de l’éclairage, du chauffage, 
de la climatisation, de la ventilation en 
fonction de luminosité/mouvement, 1 
- 1000 Lux, standard KNX, installation 
au plafond. 
Dim. 80x80x45 mm

01529.1.S
Adaptateur pour 
installation 
au plafond

01529,1
Détecteur avec capteur de 
présence IR à 360° pour 
ON/OFF éclairage en fonction de 
luminosité/mouvement,  
1 - 1000 Lux, standard KNX, 
installation au plafond. 
Dim. 91x91x45 mm

01530
Capteur de luminosité pour régulateur 
01528, standard KNX, au plafond. 
Dim. 52,3x54,3x19,3 mm

Contrôle d’accès

30567.G
Lecteur de cartes à 
transpondeur pour 
l'installation à l'extérieur de 
la pièce, standard KNX, 2 
sorties à relais NO 4 A 24 V~, 
2 entrées, 12-24 V~ 50-60 
Hz et 12-24 Vcc (TBTS)
- 3 modules. Prof. : 38,8 mm
Livré en série sans carte à 
transpondeur. 

30567.TRG
Idem ci-dessus, tropicalisé

30567.B
Lecteur de cartes à 
transpondeur pour 
l'installation à l'extérieur de 
la pièce, standard KNX, 2 
sorties à relais NO 4 A 24 V~, 
2 entrées, 12-24 V~ 50-60 
Hz et 12-24 Vcc (TBTS)
- 3 modules. Prof. : 38,8 mm
Livré en série sans carte à 
transpondeur.

30567.TRB
Idem ci-dessus, tropicalisé

30567.C
Lecteur de cartes à 
transpondeur pour 
l'installation à l'extérieur de 
la pièce, standard KNX, 2 
sorties à relais NO 4 A 24 V~, 
2 entrées, 12-24 V~ 50-60 
Hz et 12-24 Vcc (TBTS)
- 3 modules. Prof. : 38,8 mm
Livré en série sans carte à 
transpondeur.

30567.TRC
Idem ci-dessus, tropicalisé

30563.G
Lecteur de carte à 
transpondeur avec poche 
verticale pour l'installation à 
l'intérieur de la pièce, standard 
KNX, 2 sorties à relais NO 4 
A 24 V~, 2 entrées, 12-24 V~ 
50-60 Hz et 12-24 Vcc (TBTS)
- 3 modules. Prof. : 38,8 mm

30563.B
Lecteur de carte à 
transpondeur avec poche 
verticale pour l'installation à 
l'intérieur de la pièce, standard 
KNX, 2 sorties à relais NO 4 
A 24 V~, 2 entrées, 12-24 V~ 
50-60 Hz et 12-24 Vcc (TBTS)
- 3 modules. Prof. : 38,8 mm

30563.C
Lecteur de carte à 
transpondeur avec poche 
verticale pour l'installation à 
l'intérieur de la pièce, standard 
KNX, 2 sorties à relais NO 4 
A 24 V~, 2 entrées, 12-24 V~ 
50-60 Hz et 12-24 Vcc (TBTS)
- 3 modules. Prof. : 38,8 mm

01598
Carte transpondeur 
programmable
et personnalisable

Automatismes pour le bâtiment : Well-contact Plus
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** ** ** **

** ** ** **

** ** ** **

LINEA AVEC PLATEFORME XT LINEA AVEC PLATEFORME XT

Commandes et activations

32121.G
Appareil de commande Linea plate-
forme XT, standard KNX à 2 pous-
soirs, configuration possible comme 
1 poussoir va-et-vient, led avec 
fonction d’état et localisation dans 
l'obscurité avec réglage de l’intensité, 
matrice led centrale pour personna-
lisation des symboles ou animation, 
noir - 1 module frontal

32123.G
Appareil de commande Linea plate-
forme XT, standard KNX à 2 pous-
soirs, configuration possible comme 
1 poussoir va-et-vient, fonction cap-
teur de proximité, matrice led avec 
fonction d’état ou pour animation 
scénario et localisation dans l'obs-
curité avec réglage de l’intensité, 
matrice led centrale pour personna-
lisation des symboles ou animation, 
noir - 1 module frontal

32121.B
Appareil de commande Linea plate-
forme XT, standard KNX à 2 pous-
soirs, configuration possible comme 
1 poussoir va-et-vient, led avec 
fonction d’état et localisation dans 
l'obscurité avec réglage de l’intensité, 
matrice led centrale pour personna-
lisation des symboles ou animation, 
blanc - 1 module frontal

32123.B
Appareil de commande Linea plate-
forme XT, standard KNX à 2 pous-
soirs, configuration possible comme 
1 poussoir va-et-vient, fonction cap-
teur de proximité, matrice led avec 
fonction d’état ou pour animation 
scénario et localisation dans l'obs-
curité avec réglage de l’intensité, 
matrice led centrale pour personna-
lisation des symboles ou animation, 
blanc - 1 module frontal

32121.C
Appareil de commande Linea plate-
forme XT, standard KNX à 2 pous-
soirs, configuration possible comme 
1 poussoir va-et-vient, led avec 
fonction d’état et localisation dans 
l'obscurité avec réglage de l’intensité, 
matrice led centrale pour personna-
lisation des symboles ou animation, 
chanvre - 1 module frontal

32123.C
Appareil de commande Linea plate-
forme XT, standard KNX à 2 pous-
soirs, configuration possible comme 
1 poussoir va-et-vient, fonction cap-
teur de proximité, matrice led avec 
fonction d’état ou pour animation 
scénario et localisation dans l'obs-
curité avec réglage de l’intensité, 
matrice led centrale pour personna-
lisation des symboles ou animation, 
chanvre - 1 module frontal

32131.G
Appareil de commande Linea plate-
forme XT, standard KNX à 2 pous-
soirs, configuration possible comme 
1 poussoir va-et-vient, led avec fonc-
tion d’état et localisation dans l'obs-
curité avec réglage de l’intensité, éti-
quette centrale pour personnalisation 
des symboles, noir - 1 module frontal

32133.G
Appareil de commande Linea plate-
forme XT, standard KNX à 2 poussoirs 
personnalisables avec étiquettes, 
configuration possible comme 1 
poussoir va-et-vient, fonction cap-
teur de proximité, étiquettes avec 
fonction d’état et localisation dans 
l'obscurité avec réglage de l’intensité, 
étiquette centrale de personnalisation 
des symboles, noir - 1 module frontal

32124.G
Appareil de commande Linea plate-
forme XT, standard KNX à 4 pous-
soirs indépendants, fonction capteur 
de proximité, led avec fonction d’état 
et localisation dans l'obscurité avec 
réglage de l’intensité, noir - 1 module 
frontal

32124.B
Appareil de commande Linea plate-
forme XT, standard KNX à 4 pous-
soirs indépendants, fonction cap-
teur de proximité, led avec fonction 
d’état et localisation dans l'obscurité 
avec réglage de l’intensité, blanc - 1 
module frontal

32124.C
Appareil de commande Linea plate-
forme XT, standard KNX à 4 pous-
soirs indépendants, fonction capteur 
de proximité, led avec fonction d’état 
et localisation dans l'obscurité avec 
réglage de l’intensité, chanvre - 1 
module frontal

32134.G
Appareil de commande Linea plate-
forme XT, standard KNX à 4 poussoirs 
indépendants et personnalisables 
avec étiquettes, fonction capteur de 
proximité, étiquettes avec fonction 
d’état et localisation dans l'obscurité 
avec réglage de l’intensité, noir - 1 
module frontal

Commandes de base

Automatismes pour le bâtiment : Well-contact Plus

Touches fixes et régulation thermique

Touches fixes

32020.G
Touche fixe XT - 1 module frontal,
noir

32020.B
Touche fixe XT - 1 module frontal,
blanc

32020.C
Touche fixe XT - 1 module frontal,
chanvre

32090.PG

Feuille d’étiquettes personnalisables 
pour commandes 1 module frontal XT

Feuille d’étiquettes

Capteur multiple

 32142.G
Appareil de commande standard KNX, fonction ther-
mostat pour la commande de la température ambiante 
(chauffage et climatisation), gestion des installations à 2 
et 4 tubes, commande ventilo-convecteur à 3 vitesses 
et proportionnelle, dispositif de commande de la tem-
pérature classe I (contribution 1%) en mode ON/OFF, 
classe IV (contribution 2%) en mode PID, interfaçable 
avec l’actuateur à sorties analogiques proportionnelles 
pour réaliser un thermostat d'ambiance modulant 
classe V (contribution 3%), fonction hygrostat avec 
commande On/Off basée sur un paramètre prédéfini, 
fonction COV (composés organiques volatiles) avec 
commande On/Off ou rappel 2 scénarios, fonction 2 
poussoirs configurés comme 1 va-et-vient avec led 
d’état, matrice led centrale pour personnalisation des 
symboles ou animation, fonction capteur de proximité, 
rétroéclairage à led blanche, noir - 2 modules frontaux

 32142.B
Appareil de commande standard KNX, fonction ther-
mostat pour la commande de la température ambiante 
(chauffage et climatisation), gestion des installations 
à 2 et 4 tubes, commande ventilo-convecteur à 3 
vitesses et proportionnelle, dispositif de commande 
de la température classe I (contribution 1%) en mode 
ON/OFF, classe IV (contribution 2%) en mode PID, 
interfaçable avec l’actuateur à sorties analogiques pro-
portionnelles pour réaliser un thermostat d'ambiance 
modulant classe V (contribution 3%) ; fonction hygrostat 
avec commande On/Off basée sur un paramètre pré-
défini, fonction COV (composés organiques volatiles) 
avec commande On/Off ou rappel 2 scénarios, fonction 
2 poussoirs configurés comme 1 va-et-vient avec led 
d’état, matrice led centrale pour personnalisation des 
symboles ou animation, fonction capteur de proximité, 
rétroéclairage à led blanche, blanc - 2 modules frontaux

 32142.C
Appareil de commande standard KNX, fonction thermostat 
pour la commande de la température ambiante (chauffage 
et climatisation), gestion des installations à 2 et 4 tubes, 
commande ventilo-convecteur à 3 vitesses et proportion-
nelle, dispositif de commande de la température classe I 
(contribution 1%) en mode ON/OFF, classe IV (contribution 
2%) en mode PID, interfaçable avec l’actuateur à sorties 
analogiques proportionnelles pour réaliser un thermostat 
d'ambiance modulant classe V (contribution 3%) ; fonction 
hygrostat avec commande On/Off basée sur un paramètre 
prédéfini, fonction COV (composés organiques volatiles) 
avec commande On/Off ou rappel 2 scénarios, fonction 2 
poussoirs configurés comme 1 va-et-vient avec led d’état, 
matrice led centrale pour personnalisation des symboles ou 
animation, fonction capteur de proximité, rétroéclairage à 
led blanche, chanvre - 2 modules frontaux

Automatismes pour le bâtiment : Well-contact Plus



108 109
* Not to be used in European Countries Δ Available until stocks last▲ New article

LINEA AVEC PLATEFORME XT LINEA AVEC PLATEFORME XT

Régulation thermique

32602.G
Support électrifié 2 modules d’encastrement, 3 
modules frontaux XT, avec vis, pour boîtes ø 60 
mm, noir

32603.G
Idem ci-dessus, 3 modules d’encastrement, 4 
modules frontaux XT, avec vis, pour boîtes 3 modules

32604.G
Idem ci-dessus, 4 modules d’encastrement, 5 
modules frontaux XT, avec vis, pour boîtes 4 modules

32602.B
Support électrifié 2 modules d’encastrement, 3 
modules frontaux XT, avec vis, pour boîtes ø 60 
mm, blanc

32603.B
Idem ci-dessus, 3 modules d’encastrement, 4 
modules frontaux XT, avec vis, pour boîtes 3 modules

32604.B
Idem ci-dessus, 4 modules d’encastrement, 5 
modules frontaux XT, avec vis, pour boîtes 4 modules

32602.C
Support électrifié 2 modules d’encastrement, 3 
modules frontaux XT, avec vis, pour boîtes ø 60 mm, 
chanvre

32603.C
Idem ci-dessus, 3 modules d’encastrement, 4 
modules frontaux XT, avec vis, pour boîtes 3 modules

32604.C
Idem ci-dessus, 4 modules d’encastrement, 5 
modules frontaux XT, avec vis, pour boîtes 4 modules

Appareils de commande avec symboles clima

Accessoires complémentaires

Nœud d’alimentation dispositifs

 32144.G
Appareil de commande standard KNX à 4 poussoirs 
avec symboles CLIMA rétroéclairés et localisation dans 
l'obscurité avec réglage de l’intensité, noir - 1 module 
frontal

 32144.B
Appareil de commande standard KNX à 4 poussoirs 
avec symboles CLIMA rétroéclairés et localisation dans 
l'obscurité avec réglage de l’intensité, blanc - 1 module 
frontal

 32144.C
Appareil de commande standard KNX à 4 poussoirs avec 
symboles CLIMA rétroéclairés et localisation dans l'obscurité 
avec réglage de l’intensité, chanvre - 1 module frontal

▲ 32101
Nœud d’alimentation dispositifs Linea plateforme XT, 
standard KNX, alimentation BUS 30 Vcc, à installer et 
à compléter avec supports et modules frontaux Linea 
plateforme XT standard KNX

Automatismes pour le bâtiment : Well-contact Plus

Accessoires complémentaires

Supports

32613.G
Support esthétique mixte électrifié pour 1 nœud XT, 
1 module frontal XT, 1 ou 2 prises Linea jusqu’à 2 
modules, avec vis, pour boîtes 3 modules, avec 
plaque, noir.

32614.G
Idem ci-dessus, pour 1 nœud et 1 actuateur XT, 2 
modules frontaux XT, 1 ou 2 prises Linea jusqu’à 2 
modules, avec vis, pour boîtes 4 modules

32613.B
Support esthétique mixte électrifié pour 1 nœud XT, 
1 module frontal XT, 1 ou 2 prises Linea jusqu’à 2 
modules, avec vis, pour boîtes 3 modules, avec 
plaque, blanc.

32614.B
Idem ci-dessus, pour 1 nœud et 1 actuateur XT, 2 
modules frontaux XT, 1 ou 2 prises Linea jusqu’à 2 
modules, avec vis, pour boîtes 4 modules

32613.C
Support esthétique mixte électrifié pour 1 nœud XT, 
1 module frontal XT, 1 ou 2 prises Linea jusqu’à 2 
modules, avec vis, pour boîtes 3 modules, avec 
plaque, chanvre.

32614.C
Idem ci-dessus, pour 1 nœud et 1 actuateur XT, 2 
modules frontaux XT, 1 ou 2 prises Linea jusqu’à 2 
modules, avec vis, pour boîtes 4 modules

Automatismes pour le bâtiment : Well-contact Plus
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Kits préconfigurés

Logiciel By-alarm Plus Kit avec connexion IP

By-alarm Plus : système anti-intrusion

By-alarm Plus : système anti-intrusion

01732.E
Câble pour système 
By-alarm, 2x0,22 mm2, 
avec gaine en LSZH, 
Classe CPR Eca,
compatible pour l’installa-
tion de câbles d’énergie de 
catégorie I 
(U0 = 400 V), blanc - 
100 m

01735.E
Câble pour système By-alarm, 
2 x 0,50 mm2 + 6 x 0,22 mm2, 
avec gaine en LSZH, Classe 
CPR Eca, compatible pour 
l’installation de câbles d’éner-
gie de catégorie I (U0 = 400 
V), blanc - 100 m

01734.E
Câble pour système By-alarm, 
2 x 0,50 mm2 + 4 x 0,22 mm2, 
avec gaine en LSZH, Classe 
CPR Eca, compatible pour 
l’installation de câbles d’éner-
gie de catégorie I (U0 = 400 
V), blanc - 100 m

01733.E
Câble pour système 
By-Alarm, 2 x 0,50 mm2 + 
2 x 0,22 mm2, avec gaine 
en LSZH, Classe CPR Eca, 
compatible pour l’installation 
de câbles d’énergie
de catégorie I (U0 = 400 V), 
blanc - 100 m

Câbles

0K03800.02
Kit centrale By-alarm Plus 25 zones, pose en saillie, 
contenant :
•	1 carte centrale 25 zones (03800) 
•	1 clavier de commande avec afficheur (03817)  
•	1 sirène d’extérieur (03827)  
•	2 détecteurs anti-frottement en saillie (01721) 
•	1 passerelle anti-intrusion (03812) 
•	1 alimentation 230 V 13 Vcc 3,2 A (03805) 
•	1 boîte plastique (03814)

0K03801.02
Kit centrale By-alarm Plus 65 zones, pose 
en saillie, contenant :
•	1 carte centrale 65 zones (03801) 
•	1 transmetteur GSM (03820) 
•	1 clavier écran + transpondeur (03818) 
•	1 sirène d’extérieur (03827) 
•	2 détecteurs anti-frottement en saillie (01721)
•	1 passerelle anti-intrusion (03812) 
•	1 alimentation 230 V 13 Vcc 3,2 A (03805) 
•	2 clés transpondeur jaune (03825.Y) 
•	1 boîte plastique (03814)

0K03800
Kit centrale By-alarm Plus 25 zones, pose en 
saillie, contenant : 
•	1 carte centrale 25 zones (03800) 
•	1 alimentation 230 V 13 Vcc 3,2 A (03805) 
•	1 boîte plastique (03814)

0K03800.01
Kit centrale By-alarm Plus 25 zones, installation 
d’encastrement, contenant : 
•	1 carte centrale 25 zones (03800) 
•	1 alimentation 230 V 13 Vcc 3,2 A (03805) 
•	1 adaptateur de centrale d’encastrement 24 modules 

(03816)

Logiciel By-alarm Plus Manager 
1.0.0, pour la configuration du 
système

Noir Blanc Chanvre

By-alarm Plus : système anti-intrusion

By-alarm Plus : système anti-intrusion

Composants d'installation

Composants d'installation

03818
Clavier de commande avec affi-
cheur LCD 
avec activateur transpondeur, 
2 zones-bornes E/S, 12 Vcc, 23 
touches rétroéclairées, 5 leds 
d’état, pose en saillie.
Dim. 140,3x150,3x21,6 mm

03817
Clavier de commande avec affi-
cheur LCD, 12 Vcc, 23 touches 
rétroéclairées, 5 leds d’état, pose 
en saillie.
Dim. 140,3x150,3x21,6 mm

03826
Sirène d'extérieur, branchement à la 
centrale via Bus, pose en saillie.
Dim. 218x237x54,8 mm

03827
Idem ci-dessus, avec connexion filaire à 
n’importe quelle centrale anti-intrusion

03800
Centrale de commande By-alarm Plus 
extensible à 25 zones

03801
Idem ci-dessus, extensible à 65 zones

03802
Idem ci-dessus, extensible à 125 
zones

Centrales de commande Clavier numérique et sirène d'extérieur

03812
Passerelle anti-intrusion avec 
réseau IP/LAN, pour connexion 
au Cloud Vimar, smartphone, 
tablette et écran tactile de 
supervision

03810
Module communicateur GSM 
configurable pour envoi/récep-
tion de messages SMS, envoi de 
messages vocaux, notifications 
en protocole SIA-IP à partir de la 
version 1.1.0 ou suivante

03820
Communicateur pour envoi/récep-
tion de messages SMS, envoi de 
messages vocaux, notifications 
en protocole SIA-IP à partir de la 
version 1.1.0 ou suivante

03822
Interface isolée pour 
régénération du signal Bus

03823
Idem ci-dessus, avec alimentation

03805
Alimentation 230 V~ 50/60 Hz
avec sortie 13,8 Vcc 3,2 A

03806
Alimentation 230 V~ 50/60 Hz
avec sortie 13,8 Vcc 6,2 A

ZBA1
Batterie tampon rechargeable 
12 Vcc 7 Ah, pour alimenta-
tions 03805 et 03806

03815
Boîte en métal pour cartes 
centrale de 25, 65 et 125 
zones, pose en saillie.
Dim. 375x465,6x92,2 mm

03814
Boîte en plastique By-alarm 
Plus pour cartes centrale à 25 
ou 65 zones, pose en saillie.
Dim. 435x335x120 mm

03816
Boîte d’adaptation centrale 
24 modules pour boîtes 
d'encastrement V53324 ou 
V53724 et cartes centrale de 25 
et 65 zones.
Dim. 344,9x444,9 mm

V53324
Boîte d'encastrement 24 modules 
(GW 650 °C) pour maçonneries.
Dim. 316x423x80 mm

V53724
Idem ci-dessus, pour cloisons 
légères

Noir Blanc Chanvre
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By-alarm Plus : système anti-intrusion

30526.G
Sirène d'intérieur 	 - 
3 modules.	
Prof. : 34,2 mm

30526.B
Sirène d'intérieur 	 - 3 
modules. 
Prof. : 34,2 mm

30526.C
Sirène d'intérieur 	 - 
3 modules.	
Prof. : 34,2 mm

30529.B
Détecteur de 
mouvements IR et 
micro-ondes 
- 2 modules.	
Prof. : 30,8 mm

31528.G
1 module

31528.B
1 module

31528.C
1 module

30529.G
Détecteur de 
mouvements IR et 
micro-ondes 
- 2 modules.	
Prof. : 30,8 mm

30529.C
Détecteur de 
mouvements IR et 
micro-ondes 
- 2 modules.	
Prof. : 30,8 mm

By-alarm Plus : système anti-intrusion

Modules d'extension et synthèse vocale pour centrales

Activateur/découpages

Sirène d'intérieur

Adaptateurs pour activateur/découpages

Détecteurs

03808
Carte d’extension 5 terminaux 
entrée/sortie configurables pour 
contacts sans potentiel

03819
Module d’extension 5 terminaux 
entrée/sortie configurables pour 
contacts sans potentiel

03809
Carte interface relais avec 
1 sortie inverseur 28 Vcc 7 A

03813
Module synthèse vocale d’envoi 
automatique des communica-
tions, alarmes, pannes ou ano-
malies. Italien

03824
Unité à associer aux adaptateurs.
Prof. : 35,7 mm

03825.G
Clé à transpondeur, 
vert

03825.Y
Clé à transpondeur, 
jaune

Noir Blanc Chanvre
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01720
Détecteur double technologie 
IR passifs et micro-ondes, 
immunité animaux domes-
tiques, pose en saillie

01739
Détecteur de présence à infra-
rouges passifs pour la protection 
extérieure des bâtiments, détection 
effet rideau 12 m sur chaque côté 
(gauche et droit), IP55, 1 entrée 
pour contrôle sonore, 2 sorties à 
relais NO et NF 28 Vcc 0,2 A, pose 
en saillie, alimentation 10-28 Vcc 
38 mA

01721
Détecteur double technologie IR 
passifs et micro-ondes, anti-mas-
quage et anti-frottement, pose 
en saillie

01740
Détecteur effet rideau pour la protection 
des accès et des ouvertures telles que 
portes, fenêtres, terrasses couvertes, 
couloirs et baies vitrées, détection effet 
rideau à courte portée avec lentille réglable 
jusqu’à 2 m ou 5 m, fonction anti-mas-
quage, 1 sortie à relais NO ou NF 28 Vcc 
0,1A, pose en saillie, alimentation 9,5-18 
Vcc 20 mA

01722
Détecteur double technologie, 
effet rideau pour accès et ouver-
tures (portes/fenêtres), pose en 
saillie

01723
Détecteur double 
technologie IR passifs 
et micro-ondes, effet 
rideau, IP54 d'extérieur 
pour accès et ouver-
tures (portes/fenêtres), 
pose en saillie

01724
Détecteur d'eau pour la 
protection contre les inonda-
tions, installation de sol

01821
Contact magnétique en 
métal, pour installation 
d’encastrement

01822
Contact magnétique 
pour installation appa-
rente

01823
Contact magnétique 
sous enveloppe métal-
lique pour installation 
apparente

01824
Contact magnétique 
sous enveloppe métal-
lique pour portes bas-
culantes 

01825
Contact électromécanique 
à câble pour stores et 
rideaux métalliques

01826
Contact inertiel 
électromécanique pour 
baies vitrées et portes

01820
Contact magnétique pour 
installation d’encastrement

Détecteurs d’intérieur et en saillie

Détecteurs d’extérieur et en saillie

Dispositifs de détection pour anti-intrusion et alarmes techniques

Noir Blanc Chanvre
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Kit d’extension à fréquence radio 868 MHz

Modules d'extension pour fréquence radio 868 MHz

Télécommande et sirène d'extérieur en fréquence radio 868 MHz

By-alarm Plus : système anti-intrusion

By-alarm Plus : système anti-intrusion

0K03831
Kit d’extension radio By-alarm Plus, pose en 
saillie, contenant :
•	1 interface RF (03832), 
•	2 détecteurs RF IR (03836), 
•	2 contacts RF magnétiques blanc (03833.B), 
•	2 télécommandes RF en saillie (03839)

03831
Émetteur-récepteur, connexion à la 
centrale via Bus, 2 antennes pour 
polarisation horizontale et verti-
cale en antenne-diversity, boîtier 
plastique

03832
Carte émetteur-récepteur, 
connexion à la centrale via Bus, 
2 antennes pour polarisation hori-
zontale et verticale en antenne-di-
versity

03840
Répétiteur pour l’extension de 
la couverture radio, 2 antennes 
pour polarisation horizontale et 
verticale en antenne-diversity, 
boîtier plastique

03839
Télécommande avec 4 poussoirs, 
alimentation par batterie au lithium 
3 V CR2032 comprise

03830
Sirène d'extérieur, branchement à la 
centrale via radio, pose en saillie.
Dim. 218x237x54,8 mm

00907
Batterie lithium non rechar-
geable 3,6 V 14500 mA pour 
sirène en fréquence radio

Noir Blanc Chanvre

By-alarm Plus : système anti-intrusion

Détecteurs d’intérieur et en saillie en fréquence radio 868 MHz

03835
Détecteur double technologie IR 
passif + micro-onde, immunité 
animaux domestiques, alimen-
té par batterie au lithium 3V 
CR17450 comprise, blanc

03836
Détecteur IR passif, immunité 
animaux domestiques, alimen-
té par batterie au lithium 3V 
CR17450 comprise, blanc

03837
Détecteur de protection effet 
rideau, alimenté par batterie au 
lithium 3 V CR17450 comprise, 
blanc

Dispositifs de détection pour anti-intrusion et alarmes techniques en fréquence radio 868 MHz

03833.B
Contact magnétique vertical 
et horizontal pour portes et 
fenêtres, alimenté par 1 batte-
rie alcaline 1,5V AA comprise, 
blanc

03833.M
Contact magnétique vertical 
et horizontal pour portes et 
fenêtres, alimenté par 1 batte-
rie alcaline 1,5V AA comprise, 
marron

03834
Contact magnétique et capteur 
de choc / inclinaison, alimenté 
par 1 batterie au lithium 3V 
CR2 comprise, blanc

By-alarm Plus : système anti-intrusion
Noir Blanc Chanvre
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Couvercles transparents pour supports

Accessoire pour supports anti-effraction

Calotte de protection IP44

30602.C
Pour supports 2 modules 
et avec entraxe 71 14923

Calotte de protection IP44 
avec volet transparent, 
3 modules

30613.C
Pour supports 3 modules

30614.C
Pour supports 4 modules

30617.C
Pour supports 7 modules

Accessoires

30699
Extracteur pour plaque 
installée sur support 
anti-effraction

Noir Blanc Chanvre

Boîtier de table incliné

30784.G
Boîte de table inclinée, hauteur variable, pour 
l’installation de 4 modules. 
La version surbaissée accepte des prises d’une 
profondeur maximale de 32 mm ; en tournant le 
couvercle, la profondeur maximale passe à 44 
mm. La prise de courant avec USB, 30210.USB 
n’est pas compatible. 
À compléter avec un support et une plaque.

30784.B
Boîte de table inclinée, hauteur variable, pour 
l’installation de 4 modules. 
La version surbaissée accepte des prises d’une 
profondeur maximale de 32 mm ; en tournant le 
couvercle, la profondeur maximale passe à 44 
mm. La prise de courant avec USB, 30210.USB 
n’est pas compatible. 
À compléter avec un support et une plaque.

Accessoires

Modalité d’installation des dispositifs d’une profondeur de 32 à 44 mm 

Détacher le couvercle Tourner la partie supérieure de 180° Rattacher le couvercle Extension en hauteur, 9 mm

Noir Blanc Chanvre
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00 Blanc 01 Chanvre 02 Noir

Total Look
(Technopolymère)

Plaques

20 Argent 21 Argile 22 Métal

Technopolymères teintés
(Technopolymère)

40 Reflex blanc 41 Reflex chanvre 42 Reflex noir

Reflex
(Technopolymère)

70 Or brossé 71 Bronze 72 Inox satiné

Métaux PVD
(Alliage Zinc-Titane)
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2 modules 3 modules 4 modules 7 modules

 

Total Look
(Technopolymère)

Blanc 30642,00 30653,00 30654,00 30657,00

Chanvre 30642,01 30653,01 30654,01 30657,01

Noir 30642,02 30653,02 30654,02 30657,02

Technopolymères teintés
(Technopolymère)

Argent 30642,20 30653,20 30654,20 30657,20

Argile 30642,21 30653,21 30654,21 30657,21

Métal 30642,22 30653,22 30654,22 30657,22

Reflex
(Technopolymère)

Reflex blanc 30642,40 30653,40 30654,40 30657,40

Reflex chanvre 30642,41 30653,41 30654,41 30657,41

Reflex noir 30642,42 30653,42 30654,42 30657,42

Métaux PVD
(Alliage Zinc-Titane)

Or brossé 30642.70.01 30653.70.01 30654.70.01 30657.70.01

Bronze 30642,71 30653,71 30654,71 30657,71

Inox satiné 30642,72 30653,72 30654,72 30657,72

Plaques : guide d’achat
Modules Boîtes Supports Plaques

2 pour 
boîtes

ø 60 mm

3

4

7

V71701
Pour cloisons légères, 
pour supports sans 
griffes, GW 850 °C, 
bleu clair

V71001
Pour maçonneries
GW 650 °C, bleu clair
V71001.AU
GW 960 °C, noir

V71703
Pour cloisons sèches,
GW 850 °C, 
bleu clair

V71303
Pour maçonneries
GW 650 °C, bleu clair
V71303.AU
GW 960 °C, noir

V71304
Pour maçonneries 
GW 650 °C, bleu clair
V71304.AU
GW 960 °C, noir

V71704
Pour cloisons sèches,
GW 850 °C, 
bleu clair

30784.G
4 modules, noir
30784.B
4 modules, blanc

30602
2 modules, 
avec griffes 
(amovibles)

30603
2 modules, 
sans vis

30614
4 modules, avec vis

30642...
2 modules

Dimensions : 
90x88x7,9 mm

30653...
3 modules

Dimensions : 
122,8x88x5,7 mm

30654...
4 modules

Dimensions : 
146,6x88x5,7 mm

V71306
Pour maçonneries 
GW 650 °C, bleu clair
V71306.AU
GW 960 °C, noir

V71706  
Pour cloisons sèches,
GW 850 °C, 
bleu clair

30617
7 modules, avec vis

30657...
7 modules

Dimensions : 
208,5x88x7,9 mm

30613
3 modules, avec 
vis

À encastrer

À encastrer

À encastrer

À encastrer

Sur table

Type d'installation

30617AE
7 modules, avec vis
anti-effraction

30614AE
4 modules, avec vis
anti-effraction

30613AE
3 modules, avec vis
anti-effraction
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Types d’installation Linea avec plateforme XT

V71701
Pour cloisons sèches,
pour supports sans 
griffes, GW 850 °C, 
bleu clair

V71703
Pour cloisons sèches,
GW 850 °C, 
bleu clair

V71303
Pour maçonneries
GW 650 °C, bleu clair
V71303.AU
GW 960 °C, noir

V71304
Pour maçonneries 
GW 650 °C, bleu clair
V71304.AU
GW 960 °C, noir

V71704
Pour cloisons sèches,
GW 850 °C, 
bleu clair

32604.G
4 modules, avec vis, noir

32603.G
3 modules, avec vis, noir

32602.G
2 modules, sans vis, noir

32001
Nœud d’
alimentation

32001
Nœud d’
alimentation

32001
Nœud d’
alimentation

32002
Actuateur

32002
Actuateur

32002
Actuateur

3 x 1 module, noir (jusqu’à 12 
activations possibles)

4 x 1 module, noir 
(jusqu’à 16 activations 
possibles)

5 x 1 module, 
noir (jusqu’à 
20 activations 
possibles)

1 x 1 module + 1 x 2 modules, 
noir

2 x 1 module + 
1 x 2 modules, noir

3 x 1 module + 
1 x 2 modules, noir

32604.B
4 modules, avec vis, blanc

32603.B
3 modules, avec vis, blanc

32602.B
2 modules, sans vis, blanc

32604.C
4 modules, avec vis, 
chanvre

32603.C
3 modules, avec vis, 
chanvre

32602.C
2 modules, sans vis, chanvre

ou

3 x 1 module, blanc (jusqu’à 
12 activations possibles)

4 x 1 module, blanc 
(jusqu’à 16 activations 
possibles)

5 x 1 module, 
blanc (jusqu’à 
20 activations 
possibles)

3 x 1 module, chanvre (jusqu’à 
12 activations possibles)

4 x 1 module, chanvre 
(jusqu’à 16 activations 
possibles)

5 x 1 module, 
chanvre (jusqu’à 
20 activations 
possibles)

1 x 1 module + 1 x 2 modules, 
blanc

2 x 1 module + 
1 x 2 modules, blanc

3 x 1 module + 
1 x 2 modules, blanc

1 x 1 module + 1 x 2 modules, 
chanvre

2 x 1 module + 
1 x 2 modules, chanvre

3 x 1 module + 
1 x 2 modules, 
chanvre

ou

ou

ou ou

ou

ou

ou

ou

ou

ou

ou

ou

ou

ou

2 x 2 modules, noir

1 x 1 module + 
2 x 2 modules, noir

2 x 2 modules, blanc

1 x 1 module + 
2 x 2 modules, blanc

2 x 2 modules, chanvre

1 x 1 module + 
2 x 2 modules, 
chanvre

Moduli Kutije Aparati
(nosač straga)

Elektrificirani 
nosači

Aparati Linea s platformom XT
(nosač sprijeda)

2 
za kutije 
ø 60 mm

3

4

Types d’installation dispositifs Linea avec plateforme XT et Linea

Modules Boîtes Appareils
(arrière support)

Supports mixtes
(électrifiés et pour plaque Linea)

Combinaison appareils* 
Linea avec plateforme XT et Linea

3

4

* Les combinaisons illustrées ne représentent que quelques-uns des appareils installables.

V71703
Pour cloisons sèches,
GW 850 °C, 
bleu clair

V71303
Pour maçonneries
GW 650 °C, bleu clair
V71303.AU
GW 960 °C, noir

V71304
Pour maçonneries 
GW 650 °C, bleu clair
V71304.AU
GW 960 °C, noir

V71704
Pour cloisons sèches,
GW 850 °C, 
bleu clair

32614.G
4 modules, avec vis, noir

32613.G
3 modules, avec vis, noir

32001
Nœud d’
alimentation

32001
Nœud d’
alimentation

32002
Actuateur

plateforme XT : 
1 x 1 module, noir (jusqu’à 4 
activations possibles)

plateforme XT : 
2 x 1 module, noir 
(jusqu’à 8 activations 
possibles)

plateforme XT : 
1 x 2 modules, noir

plateforme XT : 
1 x 1 module, blanc (jusqu’à 4 
activations possibles)

plateforme XT : 
2 x 1 module, blanc 
(jusqu’à 8 activations 
possibles)

plateforme XT : 
1 x 2 modules, blanc

plateforme XT : 
1 x 1 module, chanvre (jusqu’à 
4 activations possibles)

plateforme XT : 
2 x 1 module, chanvre 
(jusqu’à 8 activations 
possibles)

plateforme XT : 
1 x 2 modules, 
chanvre

Linea : 2 x 1 module ou 
1 x 2 modules, noir

Linea : 2 x 1 module ou 
1 x 2 modules, noir

Linea : 2 x 1 module ou 
1 x 2 modules, blanc

Linea : 2 x 1 module ou 
1 x 2 modules, blanc

Linea : 2 x 1 module ou 
1 x 2 modules, chanvre

Linea : 2 x 1 module ou 
1 x 2 modules, chanvre

32613.B
3 modules, avec vis, blanc

32614.C
4 modules, avec vis, 
chanvre

32613.C
3 modules, avec vis, 
chanvre

ou

ouou

ou

ouou

ou

ouou

+

+

+

+

+

+

32614.B
4 modules, avec vis, blanc
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Personnalisations

Plaques : positions pour 
la personnalisation
(voir secteur gris)

Personnalisation des plaques et des commandes
Indications pour la personnalisation des plaques et des 
commandes
•	si la personnalisation choisie est présente dans le tableau 

«  Bibliothèque des symboles et des inscriptions standard  », 
indiquer la référence de l’article + la référence du symbole/de 
l’inscription, si la personnalisation n'est pas présente dans le 
tableau, vérifier sa faisabilité avec le service commercial Vimar ;

•	pour commander une quantité élevée de personnalisations non 
comprises dans la « Bibliothèque des symboles et des inscrip-
tions standard », contacter le service commercial Vimar.

Les avantages de la personnalisation au laser
•	reproduction et gravure précises, indélébiles et inaltérables avec le 

temps ;

•	service assuré dès les quantités minimales ;
•	possibilité de renouveler la commande avec des résul-

tats identiques.

Limites de reproduction
•	impossible de reproduire des sujets en couleur.

Que devez-vous fournir ?
•	une image numérique au format EPS ou DXF du sujet 

à reproduire, avec une épaisseur de trait minimale et 
un espace entre les lignes de 0,5 mm.

Comment faire
•	fournir le tout au grossiste distributeur local qui se 

chargera de le transmettre à Vimar.

Exemple de plaque personnalisée

Exemples de touches et de com-
mandes avec personnalisation

Commandes va-et-vient et ali-
gnées avec personnalisation

Commandes axiales avec diffuseur et 
personnalisation rétroéclairée

Touches pour commandes par 
radiofréquence avec personnalisation

Commandes domotiques avec 
personnalisation rétroéclairée

Commandes et touches : position et caractéristiques

Type
Position pour la person-

nalisation
Personnalisation rétroé-

clairée
Personnalisation non 

rétroéclairée

Commandes alignées et 
traditionnelles va-et-vient.
1 module

1

2 NON position 1 et 2

Commandes alignées avec 
faisceau lumineux vertical
1 module 3

1

2 NON position 1, 2 et 3

Commandes axiales. 
1 module

1

3

NON position 1 et 3

Touches avec diffuseur pour 
commandes alignées et 
axiales.
1 module

1

3

2

OUI
position 2 uniquement
uniquement dans la zone 

10x10 mm

position 1 et 3

Paire de touches 1 module 
pour commandes par ra-
diofréquence

1

2

1

2

NON position 1 et 2

Touche 2 modules pour 
commandes par radiofré-
quence

1

2

NON position 1 et 2

Commandes domotiques.
Demi-touches 1 module
Remarque. La personnalisation 
de la touche domotique 31480 est 
effectuée sur la surface entièrement 
neutre.

10x10 
mm

OUI 
uniquement dans la zone 

10x10 mm

si la programmation de la led 
est toujours « OFF », il est 
possible de personnaliser  
toute la zone de la touche

Commandes domotiques.
Demi-touches 2 modules
Remarque. La personnalisation de 
la touche domotique 31480,2 est 
effectuée sur la surface entièrement 
neutre.

10x10 
mm

OUI 
uniquement dans la zone 

10x10 mm

si la programmation de la led 
est toujours « OFF », il est 
possible de personnaliser  
toute la zone de la touche

Commandes domotiques.
1 module
Remarque. La personnalisation 
de la touche domotique 31481 est 
effectuée sur la surface entièrement 
neutre.

10x10 
mm

OUI 
uniquement dans la zone 

10x10 mm

si la programmation de la led 
est toujours « OFF », il est 
possible de personnaliser  
toute la zone de la touche

Commandes domotiques 
avec faisceau de lumière 
vertical. 1 module
Remarque. La personnalisation de 
la touche domotique 31481.S est 
effectuée sur la surface entièrement 
neutre.

10x10 
mm OUI 

uniquement dans la zone 
10x10 mm

si la programmation de la led 
est toujours « OFF », il est 
possible de personnaliser  
toute la zone de la touche

Spécifications pour les personnalisations avec inscriptions des touches pour commandes domotiques

Les personnalisations dont les inscriptions ne sont pas comprises 
dans  la « Bibliothèque des symboles et des inscriptions 
standard » devront, pour être rétroéclairées, présenter 3 lignes 
de texte maximum, chacune comptant 8 caractères majuscules 
maximum, pour une hauteur de 1,7 mm, dans un style présent 
dans la bibliothèque. Les inscriptions seront positionnées comme 
le montre la figure ci-contre, en fonction de la longueur du texte.

Texte sur 1 ligne Texte sur 2 lignes Texte sur 3 lignes

OOOOOOOO

OOOOOOOO

AAAAAAAA
OOOOOOOO

AAAAAAAA
CCCCCCCC

AAAAAAAA
OOOOOOOO

CCCCCCCC

AAAAAAAA
OOOOOOOO

CCCCCCCC

 

Personnalisation des commandes Linea avec plateforme XT
La personnalisation des commandes Linea avec plateforme XT s’obtient de deux façons : à travers les icônes à leds dynamiques et personnalisables 
via l'appli ou en collant une étiquette portant le symbole choisi directement sur la face arrière de la touche, dans la finition noire, après l’avoir détachée 
de sa commande ; pour les commandes dans les finitions blanc et chanvre, contacter le réseau commercial.

Symboles entièrement personnalisables disponibles dans une vaste 
bibliothèque, en appliquant une étiquette à l’arrière de la touche, 
dans la finition noire (réf. art. P32090.PG, chaque feuille contient 24 
symboles au choix). À la commande, indiquer la quantité et la référence 
du symbole (voir la « Bibliothèque des symboles et des inscriptions 
standard » aux pages suivantes).

Icônes à leds dynamiques et personnalisables via l'appli. 
Possibilité de rétroéclairage smart : blanc sur plusieurs niveaux 
de luminosité. Aucun symbole n’est visible lorsque le dispositif 
est éteint.

Animation scénario out

Personnalisation smart card
Sur demande, la card peut être personnalisée sur la face arrière. 
Il faudra envoyer une image numérique au format eps, tiff ou jpg du sujet à reproduire.

Personnalisation du nom du réseau Bluetooth

Que devez-vous fournir ?
•	joindre à la commande un fichier avec extension 

.txt
•	créer le nom du fichier .txt comme suit : 
	 ex. P30495_6.txt 
	 P30495 : code produit commandé précédée de 

P ; « 6 » est le nombre de lignes du fichier txt = 
quantité code produit commandé ;

Format du fichier .txt
•	utiliser les caractères européens ASCII standard ;
•	nom du réseau à personnaliser, max 23 caractères 

(espaces compris) ;
•	le texte en début de ligne identifie la fin de la ligne à per-

sonnaliser ;
•	le nombre de lignes doit correspondre à la quantité du 

code article demandé ;
•	chaque ligne doit indiquer la personnalisation deman-

dée, même si elle se répète ;

Il est possible de personnaliser le nom du réseau Bluetooth pour l' interface Bluetooth 
(30495) du système de Diffusion sonore.

Exemple de compilation fichier txt (ex. P30495_6.txt)

B&B chambre 1

B&B chambre 2

B&B chambre 3

B&B chambre 4

B&B chambre 5

B&B chambre 6

Personnalisations

Pour les finitions blanc et chanvre, contacter le service commercial.
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Fancoil

Cifre
Font 1 Font 2

Font 3

Termostato

Error sonda

aperto

Tapparelle

aperto
>50%

aperto
<50%

chiuso

Lettere

Icone

Icone animate

Esempio di ciclo di 
apertura con icona 
tapparella ed esempio 
di animazione con 
scenario entrata

Esempio di ciclo di 
chiusura con icona 
tapparella ed esempio 
di animazione con 
scenario uscita

Uscita Entrata

Icone di stato

aperto

Tende dx Tende sx

aperto
>50%

aperto
<50%

chiuso aperto aperto
>50%

aperto
<50%

chiuso

Cifre

Buona

Qualità d’aria

Media Cattiva

Icone identificative per uso come pulsante

32021... 32023...

Fancoil

Cifre
Font 1 Font 2

Font 3

Termostato

Error sonda

aperto

Tapparelle

aperto
>50%

aperto
<50%

chiuso

Lettere

Icone

Icone animate

Esempio di ciclo di 
apertura con icona 
tapparella ed esempio 
di animazione con 
scenario entrata

Esempio di ciclo di 
chiusura con icona 
tapparella ed esempio 
di animazione con 
scenario uscita

Uscita Entrata

Icone di stato

aperto

Tende dx Tende sx

aperto
>50%

aperto
<50%

chiuso aperto aperto
>50%

aperto
<50%

chiuso

Cifre

Buona

Qualità d’aria

Media Cattiva

Icone identificative per uso come pulsante

32041... S30.406 S30.407 S30.408 S30.409 S30.410 S30.411 S30.412

S30.307 S30.308 S30.310 S30.311 S30.312S30.309S30.301 S30.302 S30.303 S30.304 S30.305 S30.306 S30.313 S30.314

S30.315 S30.316 S30.317 S30.318 S30.322 S30.323 S30.324 S30.325 S30.326 S30.327 S30.328S30.319 S30.320 S30.321

S30.329 S30.330

S30.353 S30.357 S30.358 S30.359 S30.360 S30.361S30.354 S30.362S30.355 S30.356 S30.363 S30.364

S30.369 S30.370

S30.366

S30.367 S30.368

S30.365

S30.372 S30.373

S30.331 S30.332

S30.371

S30.333 S30.334 S30.335 S30.340 S30.341S30.337 S30.338 S30.339S30.336

S30.343 S30.344 S30.345 S30.346

S30.342

S30.347 S30.348 S30.349 S30.352S30.351S30.350

S30.300

S30.413 S30.414 S30.415 S30.420 S30.421 S30.422 S30.423 S30.424S30.416 S30.417 S30.418 S30.419 S30.425 S30.426

S30.429 S30.430 S30.431 S30.432 S30.433 S30.434 S30.435 S30.436 S30.437 S30.438 S30.439 S30.440S30.427 S30.428

S30.441 S30.442 S30.443 S30.444 S30.445

S30.446 S30.447 S30.448 S30.449 S30.453 S30.454

S30.374 S30.375 S30.376 S30.377 S30.378 S30.379 S30.380 S30.381 S30.382 S30.383 S30.384 S30.385 S30.386

S30.387 S30.388 S30.389

S30.450 S30.451 S30.452

S30.390 S30.391 S30.392 S30.393 S30.394 S30.395 S30.396 S30.397 S30.398 S30.399 S30.400 S30.401 S30.402

S30.403 S30.404 S30.405

S30.455 S30.456 S30.457 S30.458 S30.459 S30.460 S30.461

S30.462 S30.463 S30.464 S30.465 S30.466 S30.467 S30.468 S30.469 S30.470 S30.471 S30.472 S30.473 S30.474

S30.475 S30.476 S30.477 S30.478

GIARDINO

ACCESSI

AMBIENTI

LUCI

CLIMA

SCENARI

TAPPARELLE
FINESTRE
E TENDE

NAVALE

MUSICA
E AUDIO

NUMERI
E TESTI

HOTEL

TASTO LISCIO
(eliminazione di 
qualsiasi simbolo 
dal tasto domotico)

Symboles et inscriptions des icônes à leds dynamiques.
Exemples de symboles et d’inscriptions qui identifient les principales fonctions des commandes et du thermostat Linea avec 
plateforme XT : du contrôle de l’éclairage à la commande des stores, du réglage de la climatisation aux scénarios domotiques.

Symboles et inscriptions des icônes à leds dynamiques configurables 
avec appli pour les commandes Linea avec plateforme XT

Symboles et inscriptions des icônes à leds dynamiques 
configurables avec appli pour thermostat Linea avec plateforme XT

Personnalisations

Lettres

Icônes

Icônes d’état

Icônes animées
Exemple de cycle de 
fermeture avec icône 
store et exemple 
d’animation avec 
scénario sortie

Exemple de cycle 
d’ouverture avec 
icône store et exemple 
d’animation avec 
scénario entrée

Chiffres
Stores

ouvert
>50%

ouvert
>50%

ouvert
>50%

ouvert ouvert

Sortie Entrée

ouvertfermé fermé ferméouvert
<50%

ouvert
<50%

ouvert
<50%

Rideau droite Rideau gauche

Chiffres

Ventilo convecteur

Thermostat

Police 1 Police 2

Erreur sonde

Police 3

 symboles déjà prévus sur les poussoirs présentés dans le catalogue

Bibliothèque des symboles et des inscriptions standard.
La bibliothèque avec les symboles standard regroupe les pictogrammes et les inscriptions qui identifient les fonctions 
principales pilotables par les dispositifs : du contrôle de l’éclairage à la  commande des stores, du réglage de la climatisation 
aux scénarios domotiques.

Personnalisations

SANS
SYMBOLE

ÉCLAIRAGE

PIÈCES

SCÉNARIOS

HÔTELLERIE

NAVAL

ACCÈS

STORES
FENÊTRES
ET RIDEAUX

CLIM

MUSIQUE
ET AUDIO

NUMÉROS
ET TEXTES

JARDIN
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Vimar se réserve le droit de modifier à tout moment et sans préavis les caractéristiques de ses produits. 
Pour des motifs techniques, les photos et les dessins ne pas tous à la même l'échelle.

Toutes les images sont fournies à simple titre indicatif.
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